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 وَالبْ كَرِْْالَآ صَالِْْللهِْفِيْدْ اَلحَْمْْ
نْحَصِرِْْرَْيْغَْْْدَوَامًاْحَمْداًْكَثيِْراًْ  م 

1. All praise due to Allah at all times 

Plentiful praise perpetually without limit  

وَافِْ ِْْايَْم   ْمْ عَْنِْْنْْمِْْاهْ دَْاسَْْْيذِْل لْ
حْصَاالْْوَْْعَدْ الْْْعَنِْْجَل تْْ رِْالْْْىدَْمَْْآ ِ م   ع 

2. Out of gratitude for blessings he has bestowed 

Which cannot be counted nor encompassed for the rest of one’s life.  
بْْ  مَدْ صَْْدْ احِْوَْْهْ لَاْ ِْْنْْمِْْهْ انَْحَْس 
نَْ هْ م  وَرِْْكْرِْفِْالْْْالِْثَمِْْْنْْعَْْز   وَالصُّ

3. Glory be to Him, the One   Everlasting God 

Transcendent from anything like Him which can be imagined or in a form  
فِْتَْْيْْفِْْدْ يْْْرِْمْ ْيرْ دِْقَْْيْ حَْ  هِْصَرُّ

نْْالْْْيفِْْْقِْلْْخَْالْْْرِْدَبْ مْ  ْقَدَرِْالْْوَْْاءِْشَْآ ِ
4. Living, All Powerful, possessing Will in all that He undertakes 

Ruler of all creation such that brings them to existence and their particulars 

 اوَْجَدَهْ ْانَْكَْْدْْقَْْامَْبِْْامًْلْْعِْْاطَْاَحَْ
 ْفِكَرِْالْْْاجِسِْهَْْيفِْْمَاوَْْنْ وْْكْ يَْْامَْوَْ

5. He has all-encompassing knowledge of that which He has created 

And that which will occur and that which is in people’s thoughts 

هْ سَبْ ي ْْراًْكْْشْ ْهْ لَْْيءْ شَْْلُّْوَك ْ  ح 
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 وَكَرِْالْْْيفِْْْيْرْ الط ْوَْْْحْرِهِْبَْْيفِْْتْ وْْحْ الْْفَْ
6. Everything out of thankfulness sings His praise 

Even the whale in the ocean and the bird in the nest  
 فَةْ صِْْآلَوَْْْات ْذَْْيفِْْْقَْلْْخَْالْْْهْ شْبِْي ْْآلَْ

رَرِْوَْْفْعَْالنْ ْيفِْْهْ لَْْكَْرِيْْشَْْآلَوَْْ  الض 
7. None of the creation resemble Him in His essence nor attributes 

He has no partner in being the one who gives benefit and harm 

 ن شِرَتْْْقَدْْْقِْلْْخَْالْْْيفِْْْدِهِْيْْحِْوْْتَْْامْ لَْاَعْْ
صْطَفَْالْْْثَةِْعْْبِبِْْ  بَشَرِْالْْْةِْيْرَْخِْْمِنْْْىم 

8. The banners of His Oneness have manifested amongst the creation 

With the sending of Al-Mustafa from the best of mankind  

 مْْهِْاجَْمَعِْْاللهِْْقِْلْْخَْْرِْيْْخَْْدْ مْ حَْمْ 
ذْرِْالْْبِْْواث عِْْب ْْمَنْْْوَخَيرِْ رِْوَالنُّْْع   ذ 

9. Muhammad is the best of the entirety of Allah's creation 

And the best of those sent as a warner and leaving them no excuse 

 مَاكَْْهْ لَْالآ ِْْالآ لِْْمَعَْْهِْيْلَْْعَْْىصَل ْ
 رِْـفِطَْالْْْذِيْْْمَْيْْاهِْرَْا بِْْْا لِْْعَلَىْصَل ى

 10. O Allah send salutations upon him and the family just as 

 Salutations are sent upon the family of Ibrahim the possessor of sound 

disposition   
لَْْمَعَْ  تكْرِمَةْ وَْْفْ تشْرِيْْبِْْامِْالس 
 حَصِرِْنْمْْ ْرِْيْغَْْْفَضْلْ وَْْقْ يَلِيْْْمَاكَْ

11. With blessings of nobility and honour 
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As is befitting with kindness without limit 

 امَْْلَْافَْضَْْاللهْ ْزَاهْ وَجَْْهْ وَزَادَْ
رِْالْْْفيِْْْيغِْلِْْـْالت بْعَنِْْاًيْ بِْنَْْْجَزَى ص   ع 

12. Allah reward him and give him increase, the best of that 

He has rewarded a Prophet for conveying [the message] at any time 

دِنَاْارِْتَْخْْمْ الْْْىلَْعَْْصَلْ ْرَبْ ْايَْ  سَي 
ادَةِْْجْلِْنَْْنِْيْْامِْمَيَْالْْْرْعِْفَْ رَرِْْالس   الغ 

13. O Lord, send salutations upon our Master, the chosen one 

The offspring of the most distinguished noblemen 

وْثِْالْْْىلَْعَْْصَلْ ْرَبْ ْايَْ  اشَْرَفِنَاْمَبْع 

دِْمْ  جْتَْالْْْحَم  ْدَرِْقَْـالْْْقِْابِْسَْْفيِْْبَىم 
14. O Lord, send salutations upon the one sent who is the most noblest of us 

Muhammad the one chosen in the divine pre ordainment 

ْعَْلَْىْخَيْرِْْالْْآنََامِْْوَمَنْْ ْصَلْ    يَْاْرَبْ 
ْوَْمِنْْْحَْضَرِْ  سَْادَْْالْْخَلَْائِْقَْْمِنْْْبَْدْوْ 

15. O Lord, send salutations upon the best of creation the one 

Who surpassed all of the creation, from the Bedouin and city dwellers 

دَاةِْْال ْذِْيْْ ْعَْلَْىْخَيْرِْْاله  ْصَلْ   يَْاْرَبْ 
رِْ يْنِْْالر ضَاْالي س   قَدْْْاَرْشَدَْْالخَلْْقَْْلِْلد 

16. O Lord send salutations upon the best guide whom 

Guided the creation to the religion of ease and Divine pleasure 

ْعَلَىْمَنْْْقَدْْْدَعَىْوَهَدَى ْصَْلْ   يَْاْرَبْ 
صَرِْ  لشَِرْعِْكَْْالآقَوَمِْْالْْعَْاريِْْْعَنِْْالآ ِ
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17. O Lord send salutations upon the one whom called to and guided 

To your upright sacred law free of difficulties 

ْعَلَىْالْهَادِيْْْبِْسِْيْـْرَتِْهِْ ْصَلْ   يَْاْرَبْ 
يَرِْ  لآسَْهَْلَْْالطُّْـرْقِْْبِْالْْخَْيْْرَْاتِْْوَالس 

18. O Lord send salutations upon the one who guides who by means of his 

life 

To the easiest of paths of goodness  

ْدَعْْـوَْتَْهْ  ْعَلَىْمَْنْْْعَمْ  ْصَلْ   يَْاْرَبْ 
ْوَمِْنْْْبَْشَْـرِْ ْالْْخَلَْاْئِْقِْْمَنْْْجِْنْ   ك ْلْ 

19. O Lord send salutations upon the one whose call encompassed 

All of the creation from the jinn and humans 

دِنَا وْْنِْْسَْيْ  ْعَلَىْالمَْا مْ  ْصَلْ   يَْاْرَبْ 
رِْ ه  مْالزُّ عْجِْزَاتِْْال ْتِْيْكَالآنَجْ   ذِيْْْالمْ 

20. O Lord send salutations upon our Master the trustworthy one 

The one who performed miracles akin to shining stars 

ْعَلَىْمَنْْْمِنْْْاصََابِْعِْهِْ ْصَلْ   يَْاْرَبْ 
لَْْجَرَى فَرِْْفيِْْيْشَْجَْالْْْارَْوَىفَْْلْ آالز  الس   

21. O Lord, send salutations upon the one from whose fingers 

 and quenched the thirst of an army whilst on a journey fresh waterFlowed  

ْاَْلـ ْعَلَىْمَنْْْكَانَْْظَْل لَهْ  ْصَلْ   يَْاْرَبْ 
اْجَْوْهَْرْ ْالقَمَرِْ  غَمَْامْ ْوَْانْْشَقْ ْحَْـقًّ

22. O Lord, send salutations upon the one whom was shaded 

By clouds and for whom the core of the moon most certainly split 
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ْلَْهْ  ْعَلَىْمَنْْْكَانَْْحَْنْ  ْصَلْ   يَْاْرَبْ 
ْبِْالت سْلِيْْمِْْمِنْْْحَجَرِْ صْ  ْوَْمَنْْْخْ   جِذْعْ 

23. O Lord send salutations upon the one who was longed for by  

The tree stump and was unique in being greeted by rocks 

ْعَلَىْمَْنْْْجَْاءَهْ ْجَْمَْلْ  ْصَلْ   يَْاْرَبْ 
ـرَرِْ ْمِْنَْْالضْ  اهْ   يَْشْك وْا لَِْيهِْْفَْنَْجْ 

24. O Lord, send salutations upon the one to whom the camel came  

Complaining to him and who he saved from harm 

ْعَلَىْمَْنْْْكَْانَْْكَْـل ْمَهْ  ْصَلْ   يَْاْرَبْ 
جَرِْ ْالش  ْْنَْابِْتْ  ْوَمَنْْْقَدْْْاتَاهْ   ضَبْ 

25. O Lord send salutations upon the one who was spoken to by 

A lizard and to whom a tree with its roots came 

ْا لَِْيْْهِْْشَكَتْْ ْعَلَىْبَْـرْ  ْصَلْ   يَْاْرَبْ 
ْبِْالْْوَطَْـرِْ ْفَْازَتْْْمِْنْْهْ   غَزَالَْةْ ْث ْمْ 

26. O Lord, send salutations upon the kind one to whom complained 

The gazelle which then succeeded in attaining what it desired  

دَىْاجَاءَنَْْنْْمَْْعَلَىْصَلْ ْرَبْ ْايَْ  بهِ 
د كِْْْوَتَذْكِيْرْ ْات ْنَـْيْ وَبَْ  رِْـلمِ 

27. O Lord, send salutations upon the one who came to us with guidance  

And clear signs and a reminder for one who will remember 

ل قِْْاَْلـ وْْتِْْبِْالْْخْ  ْعَلَىْالْْمَْنْع  ْصَلْ   يَْاْرَبْ 
وَرِْ حْكَمِْْاَْلآ يَْاتِْْوَالسُّ  عَْظِيْمِْْفيِْْمْ 

28. O Lord, send salutations upon the one described with immense 
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Character in the manifest verses and chapters 

 ةْ كْرِمَْـوَتَْْفْ شْرِيْْتَبِْْْصَلْ ْرَبْ ْايَْ
 رِْـمَطَْالْْبِْْلِْالوَبْْْزْنْ مْ ْلْ هَْْامَْْهِْيْلَْْعَْ

29. O Lord, send salutations upon him with honour and ennoblement  

Upon him as long as clouds pour down with rain 

 امَْْكَْامِْلَْسَْْعْْمَْْلَيْهِْعَْْرَبْ ْوَصَلْ 
حَْْفيِْْالآفَْنَانِْْعَلَىْالهَزَارْ ْن ىغَْ  رِْـالس 

30. Send salutations upon him Lord, with your blessings as long as 

The bird sings upon branches in the early morning 

 تْْعَْلَْطَْْامَْل ـْ كْْعَلَيْهِْْرَبْ ْوَصَلْ 
رٍِْْْ ْمجْ انَْْْمَعْْْافَلَتْْْوَمَاْسْ شَمْْ  ز ه 

31. Send salutations O Lord upon him at every rising 

Of the sun and bright stars when they set  

 ـلاَْْتِْبَْاقَْعَْتَْْامَْْيْهِْعَلَْْرَبْ ْوَصَلْ 
وْْبْ  مْسِْلِْْرِهَايْسَْْْفيِْ ْجْ ر   قَمَرِْوَالْْْلش 

32. Send salutations Lord, upon him as long as do follow   

The constellations in their orbit the sun and the moon 

 دَاابََْْْماًْدَائِْْْعلَيْهِْْْرَبْ ْْوَصَلْ 
 دَرِْمَْوَالْْْارِْجَْالآحَْْْةَْزنَِْْْرْمَدًاوَسَْ

33. Send salutations O Lord always perpetually 

Eternally by the weight of stones and soil 

 ذَاكَْْالِْبَْجِْالْْْمَثَاقِيْلِْْوَزْنَْْلَْثْْوَمِْ
هَرِْْالز رْعِْْباتِْنَْْدْ عَْْلَْثْمِْْْكَْ  وَالز 
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34. And the like of the weight of the mountains 

Likewise the like of the number of the plants and flowers 

 هَااَجْمَعِْْرِْـفْْقَْالْْْالِْرمَِْْدْ عَْْلَْثْْوَمِْ
جَرِْْالآرَْضِْْتِْبْنَْْْاَوْرَاقِْْوَعَدْ   وَالش 

 35. And like the number of grains of sand in all deserts  

And the number of leaves of plants and trees 

 اطِرِنَافَْْاتِْخْل وقَْمَْْفَاسِْانَْْْدْ وَعَْ
 وَالن هَرِْْرِْـحْْبَْالْْْاهِْيَمِْْْرِْـقَطْْْوَعَدْ 

36. And the number of the breaths of the creation of our Creator 

And the numbers of the drops of water of the ocean and river 

 مَعًاْهِْيْلَْْعَْْمْ يْْسْلِْتَبِْْْصَلْ ْرَبْ ْايَْ
 رِْـخَطَْوَالْْْفَوْزِْالْْْمَْوْْيَْْضْلَْفَْالْْْهِْوَا تِْ

38. O Lord, send salutations along with blessings upon him and give him 

favour in the day of success or danger.  

ؤْلَْْهِْطِْوَاَعْْ قْنَْْالسُّ  هْ تَْفَاعَْشَْْاوَارْز 
بْرَمِْْجَارِيمَْْفيِْْانَبِْْْوَالْط فْْ  قَدَرِْالْْْم 

39. Grant him that which he wishes and bless us with his intercession 

Be gentle with us in in the course of events of fixed predestination 

وْلْ يَْْقْ يْْتوْفِْبِْْنَايْلَْْعَْْْنْْنْ وَامْْ  ْانَبِْْْؤ 
ل وكِْْىا لَِْ  رِْـوَالظ فَْْيرِْخَْالْْْغِْوْْل بْ ْْس 

40. Bless us with facilitation which will guide us 

To traverse till we reach goodness and success 

 رَمًاـكَْْجِبْْاسْتَْوَْْعَن اْاعْفْ وَْْانَْافِْوَعَْْ
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عَاءَنَْ  رَرِْـالضْ ْعَْمَْْوَاالآسَْْْانَْوَقِْْاد 
being, forgive us and by Your Generosity answer -41. Grant us well  

Our prayers and protect us from evil and harm 

 رَةًْـمَغْفِْْكَْنْمِْْْيهِْا لَِْْايَْْانَلَْْْبْْوَهَْ
ةِْمْ ْفيِْْرَىجَْْذَنبْ ْلْ ـكْ لِْ رِْالْْْد  م   ع 

42. Grant us O our Lord from you forgiveness 

For every sin which has passed in the lifetime 

 وَقِنَاْلَنَاْسْنَىحْ الْْوَبِْْرْ يْْخَْبِْْمْْتِْاخْْوَْ
 رَرِْـوَالشْ ْالل هْبِْْذَاتِْْاركَِْنَْْعَذَابَْ

43. Grant us a good ending and protect us from  

The punishment of Your flaming raging fire 

 هِْتِشَْْوَوَحْْْانْ تْ وَفَْْرْ بْقَْْْوْلَْوَهَْ
جَرِْْخَوْفِْالْْْيَوْمَْْْالآمَْنَْْالَنَْْوَهَبْْ  وَالض 

44. The terror of the grave, its tribulation and estrangement  

Grant us safety on the day of fear and fatigue 

 الَْبِْْمِْالن عِيْْْن اتِْجَْْكَْنْمِْْْانَلَْْْهَبْْوَْ
وْْ  رِْـعَسِْالْْْكَْخِْيْْوْبِْتَْْْآوَلَْْعَذَابِْالْْْءِْس 

45. Grant us from You Your Paradise of bliss without 

 Painful punishment nor Your weighty reprimand 

 كَرَمًاْالر ضَابِْْعَلَيْنَاْيْْهِْا لَِْْْنْْامْنْ وَْ
ل وْْالْْوَبِْ رْبْ بِْْْلِْح   ْوَالن ظَرِْْْكَْنْمِْْْق 

from Your Generosity 46. Bless us our Lord with Your Pleasure  

By residing in Your close proximity and gazing upon You 
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ْمَنْْْعَبْدِكَْْعِقْدِْالْْْهَذَاْْمِْنَاظِْلِْْفِرْْاغْْوَْ
نْْبِْْاءَْبَْْقَدْْ  رِْـوَالنُّكْ ْوَالت قْصِيْرِْْبِْالذ 

Your slave the onenecklace  47. Forgive the author of this  

Who has committed sins, has shortcoming and has engaged in reprehensible 

actions 

يَْْهِْدَيْْوَوَالِْ ر   مْْهِْوَقِْْهِْاتِْوَذ 
لْكِْالْْْاردَِْمَوَْ ذْلَْوَالْْْه   رِْغِيَْوَالْْْآنَْخ 

48. And His parents and offspring, protect them from  

Places of destruction, disappointment and being busied with other than 

You  

ِْْْدْ حمْْالْْوَْ  هِْبِْْامْ تَْخِْالْْْبَدْءِْالْْكَْْهِْل لْ
لَْوَبِْ خْتَْالْْْعَلَىْاةِْالص   رِْـم ضَْْمِنْْْارِْم 

49. All praise is due to Allah, just as at the beginning, at the end with it  

Also with salutations upon the chosen one from Mudar 

 هِْتِْحَابَْصَْْعْْمَْْهِْيْلَْْعَْْهْ لَْالآ ِْْصَل ى
 رَرِْغْ الْْْهِْاجِْوَْاَزْْْعْْمَْْالطُّهْرِْْهِْوَا لِْ

50. Salutations of Allah upon him along with his companions 

His pure family and distinguished wives 

 ابَدَاْمْْهْ لَْْسَانْ حْْا ِبِْْْنَْيْعِْْابِْالتْ وَْ
صْ ْدَىمَْْاقَْصَىْىا لَِْْْهِمْْيْعِْْابِْوَتَْ  رِْـالع 

51. Likewise those who followed them with goodness always 

And those that follow them to the farthest extent of time 
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SELECTED  

MORNING &  EVENING PRAYERS FROM  

Wasīlatul Falāḥ 

By 
Shaykh Abu Bakr al-Mulla al-Ahsai 

(1198-1270) 
َ 

Faidah 
Imam al-Nawawi said in his work al-Adhkar  

regarding morning and evening supplications: 

 

Know that this chapter is quite large and the most detailed in this 

book. I will mention in it -Allah Most High willing - a number of the 

concise prayers. He who is able to act upon all of them, then this is a 

blessing and grace from Allah Most High upon him and glad tidings 

for him. He who is unable to recite all of them should suffice with its 

concise prayers which he wishes, even it is only a single prayer. 

   
 

[Note: Each prayer is referenced to its source in the footnotes. Those prayers 

which are to be recited more than once are followed with the <3>, <7> or 

<10> sign indicating how many times it should be recited.] 
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َ
 
ي طَ أ َالشث َم ن  ل ي م  َالع  م ي ع  السث  َ و ذ َب اللَّث يمَ ع  َالرثج  1َ<3>ان 

َ و  َ ٱه  اََلَّث يٱَللَّث َٰهَ َل  ََإ ل  و  ََإ لث َٰل مَ َه  يَ لَ ٱَع  ة  َٱوَ َبَ غ  َٰد   َٰ ََلشََّّث و  َٰنَ لرثحَ ٱه  يمَ ٱَم  وَ ٢٢ََلرثح  َ ٱَه  َللَّث
اََلَّث يٱ َٰهَ َل  ََإ ل  وَ َإ لث ل ك َل ٱََه  َلَ ٱَم  وس  دُّ َٰمَ ٱَق  ل  ؤَ ل ٱََلسث يَ ل ٱََم نَ م  ه  ز يزَ لَ ٱَم نَ م  َ ٱَع  رَل ٱََارَ بثَل  ب    ت ك  َم 

بَ  َٰنَ س  اَللَّث َٱَح  مث َ َع  ونَ ي ش  وَ ٢٣ََكُو  َ ٱَه  َٰل قَ لَ ٱَللَّث و  ر  َل ٱََار  َ ل  َٱَخ  ص  َ َم  َٱَل 
اءَ سَ ل   ا َ ٱَم  ىَسَ ل  َٰ َن 

ب  حَ  َ َي س  اَۥل  ََم  َٰتَ ٱَف  َٰو  م  َٱوَ َلسث
َ رۡل   وَ َض  ز يزَ لَ ٱَو ه  َ ٱَع  ٢٤َ2َك يمَ ل 

َهَ ٱ َإ لث َٰه  إ ل  اَ َل  َللَّث  َُّلَ ٱو  رَلَ ٱَح  يُّوم  ََق  ََل 
 
ه َت أ ذ  َ   ََۥخ  َن وَ َسَّ  ل  رَو  َ َم  ََۥلث اَف  َٱم  َٰت  َٰو  م  َلسث اَف  َو م 

َٱ
َ رۡل   نَض  َلَّث يَٱَذ اَم  عَ ي شََّّ  ه ََف  ََاۥَع َد  َن ه َب إ ذَ َإ لث عَ َرۦ اَل مَ ي  َ َم  ي ََب ي 

 
يه مَ أ لَ َد  اخ  َ و م  م  ه  ََف  ل  َو 

ونَ  َ َيُ  يط  ََۦاَم ه َع لَ َم  نَ َء َب ش  رَإ لث اء  ا اَش  عَ َب م  رَ َو س  يُّهَ ك  َٰتَ ٱَس  َٰو  م  َٱوَ َلسث
َ رۡل   ََض  ل  ََو  َۥه َو َ ي 

فَ  رَح  ا م  ه  وَ َظ  َلَ ٱَو ه  ُّ لِ  يمَ لَ ٱع  ظ   3ع 

                                                           
1
 The Prophet  said, “Whoever says in the morning (thrice): Audhi billahi al-Sami al-

Alim…and recites three verses from the end of Surah al-Hashr, Allah will assign seventy 

thousand angels to send prayers upon him until the evening, and if he dies on that day he 

dies as a martyr; and the one who says it in the evening will have the same.” Related by al-

Tirmidhi (2922); al-Bayhaqi in Shuab al-Iman as in Kanz al-Ummal; al-Darimi (80); al-

Tabarani al-Kabir. Al-Tirmidhi said this hadith is gharib which we do not know except via 

this route. 
2
 The Prophet  said, “Whoever recites the last verses of al-Hashr during the day or night, 

and dies during that day or night, then Paradise is incumbent for him.” Related by al-

Bayhaqi in Shuab al-Iman (2501); Ibn Adiyy in al-Kamil (3/318) and it is weak as indicated 

by al-Suyuti in Jami al-Saghir (1943). 
3
 Ubay bin Kab relates that he had a mound of dates which he would keep an eye on. He 

found that it was decreasing, so kept guard over it. A beast resembling an adolescent boy 

appeared before him. He said, “I greeted him and he replied to my greeting. I said, ‘What 

are you? A jinn or a man?’ He replied, ‘A jinn. I said, ‘Is this how the jinn are created?’ He 

replied, ‘I know of Jinn who are even greater than me’. I said, ‘What made you do that 
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ََ ١ََحما َٰبَ لَ ٱت نز يل  ز يز َلَ ٱَللَّث َٱَم نَ َك ت  ل يمَ لَ ٱَع  ف ر ٢َََع  نۢٱَغَ  ق اب لَ َبَ لَّث يدَ َب َلتثوَ ٱَو  د  َش 
اب َلَ ٱ وَ ٱَذ يَع ق  َ لطث اََل  َٰهَ َل  ََإ ل  و  ََإ لث َ َه  يَ ل ٱََه َإ ل  ص   4َم 

حۡمَٰنِٱَللَّث َٱَبِسۡمَِ يمَ ٱَلرث  لرثح 

وَ َق ل َ َ ٱَه  دَ َللَّث ح 
 
َ ٱ١ََأ دَ ٱَللَّث م  َ َل مَ ٢ََلصََّّث ل مَ َي ل  َ َو  ل مَ ٣ََي ول  نَو  َ َي ك  وًاَۥلث ف  د  ََك  ح 

 
َأ

٤<3> 

حۡمَٰنِٱَللَّث َٱَبِسۡمِ يمَ ٱَلرث  لرثح 

وذَ َق ل َ ع 
 
قَ لَ ٱَب ر ب  ََأ

ل  َ َم ن١ََف  اَش   ل قَ َم  َ َو م ن٢ََخ  ََش   قٍَإ ذ اَو ق ب  س  و م نَش   ٣ََغَ 
َٰت َٱ َٰث  ََلنثفث دَ لَ ٱَف  ق  ٤َََع  د  س  دٍَإ ذ اَح  اس   <3>٥و م نَش   َح 

حۡمَٰنِٱَللَّث َٱَبِسۡمِ يمَ ٱَلرث  لرثح 

وذَ َق ل َ ع 
 
َٱَب ر ب  ََأ ل ك ١َََلنثاس  َٱَم  َٰه ٢َََلنثاس  َٱَإ ل  َ َم ن٣ََلنثاس  َو سَ ل ٱََش   َ ٱَو اس  َل  َثَاس 

                                                           

which you did?’ He replied, ‘It reached us that you are a man who loves charity, so we 

wished to take from your food.’ I said, ‘What is it that will protect us from you?’ He replied, 

‘This verse: Ayat al-Kursi in Surah al-Baqarah, whoever recites it in the evening will be 

protected from us until the morning, and whoever recites it in the morning will be protected 

from us until the evening’. In the morning Ubay went to the Messenger of Allah  and 

informed him. He replied, ‘The foul one spoke the truth.’ Related by al-Nasai, al-Tabarani 

with a good chain, al-Hakim who graded it as Sahih, Abu al-Shaykh in al-Udhmah, Abu 

Yala, al-Harith, al-Ruwayani, Abu Nuaym in al-Dalail, al-Bayhaqi and others as mentioned 

in Kanz al-Ummal.  
4
 The Messenger of Allah  said, “Whoever recites Ayat al-Kursi and the beginning of Ha-

Mim…in the evening will be protected by them both till the morning. He who recites them 

both in the morning will be protected until the evening.” Reported by Ibn al-Sunni (79); al-

Darimi (449) with the wording “He will not see anything which he dislikes” and al-Tirmidhi 

(2879) who said: Some people of knowledge discussed Abd al-Rahman Ibn Abi Malikah 

regarding his memory. 

javascript:openquran(39,1,3)
javascript:openquran(39,1,3)
javascript:openquran(39,1,3)
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َي و سَ َلَّث يٱ٤َ ََو س  ور ََف  د  َٱَص  ٥َََلنثاس  َ ٱم ن 
َٱوَ َثَ  َل  5َ <3>٦َلنثاس 

بَ  َٰنَ ف سَّ  يَ َللَّث َٱَح  ونَ ت مَ َح  يَ َسَّ  ََو ح  ونَ ت ص  َ ١٧ََب ح  ل  َ ٱَو  َمَ ل  َد  َٰتَ ٱف  َٰو  م  َٱوَ َلسث
َرۡل   َض 

ي َ  ش  َت ظَ و ع  ي  َاَو ح  ون  ١6َه ر 
وْتْ  ْبكَِْاَصْبَحْنَاْوَبكَِْامَْسَيْنَاْوَبكَِْنحَْيَاْوَبكَِْنمَ  م  وْرْ  اَلل ه   7وَا لَِيْكَْالنُّش 

ْيَاْقَيُّومْ  ْاَصْلِحْْْبرَِحْمَتِكَْْيَاْحَيُّ ْْليِْشَا نْيِْاسَْتَغِيْث   ك ل ه 
 8عَيْنِْْنفَْسِيْْطَرْفَةَْْا لَِىْتَكِلْنِيْْوَلَآْ

                                                           
5
 Abdullah bin Khubayb said, “We went out on a intensely dark rainy night looking for the 

Messenger of Allah  to pray with him. When we found him he said, ‘Recite’ to which I did 

not say anything. He said, ‘Recite’ to which I did not say anything. He said, ‘Recite’ so I said, 

‘O Messenger of Allah, what should I recite?’ He said, ‘Qul HuwAllahu Ahad and the 

Muawadhatain in the morning and evening three times will suffice you from everything.” 

Reported by Abu Dawud (5028); al-Tirmidhi (3570) who said it was Hasan Sahih Gharib; al-

Nasai (8/250); Ibn al-Sunni (81). Imam al-Nawawi in al-Adhkar (147) said its chains of 

narration were Sahih. 
6
 Verses 17-18 of Surah al-Rum. The Prophet  said, “He who says in the morning: 

FaSubhanAllahi Hina… will catch that which he has missed from that day, and he who says 

the same in the evening will catch that which he has missed of that evening.” Reported by 

Abu Dawud (5076); Ibn al-Sunni (56,79) and others. 
7
 Abu Hurayrah  said, “The Messenger of Allah  in the morning would say Allahumma 

bika asbahna… and in the evening would say Allahumma bika amsayna… Reported by al-

Tirmidhi (3391) who said it was Hasan; Abu Dawud (5068); Ibn Majah (3868) and others. 

It was graded as Sahih by Hafiz Ibn Hajar as in Futuhat al-Rabbaniyyah (3/86). Some versions 

of the narration have Nushur mentioned for both morning and evening. 
8
 The Messenger of Allah  said to Sayyidah Fatimah , “…Say in the morning and evening 

Ya Hayyu Ya Qayyum…’” Reported by al-Hakim (1/545) who said it was Sahih according to 

the criterion of the two Shaykhs; al-Bazzar as in Kashf al-Astar (3107); Ibn al-Sunni (48). Al-
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 9بسِْمِْالل هِْعَلَىْنفَْسِيْْوَاهَْلِيْْوَمَاليِْْ

ْا نِ يْاسَْالَ كَْمِنْْف جَاةَِْالخَيْرِْ م  رْ ْ،اَلل ه  ْبكَِْمِنْْف جَاةَِْالش  وْذ   10وَاَع 

ْبهِِْشَيْئاًْ ْلَآْا شْرِك  ْالل ه  ْاَنْْلَآْا لَِْْ،رَب   11هَْا لِ آْالل هوَاشَْهَد 

ْالعَْظِيْم ةَْا لِ آْباِلل هِْالعَْلِي  بسِْمِْالل هِْوَباِلل هِْوَلَآْحَوْلَْوَلَآْق و 
12 

                                                           

Haithami said in Al-Zawaid (10/117) that its narrators were Sahih other than Uthman bin 

Mawhib who is trustworthy. 
9
 Abdullah bin Masud  said, “A man came to the Prophet  and said, O Messenger of 

Allah, by Allah I fear for myself, children, family and wealth. The Messenger of Allah  

said, ‘Every morning and evening recite: Bismillallahi ala nafsi wa ahli wa mali. The man recite 

this and came to the Prophet ...He [the man] said, ‘By The One who sent you with the 

truth that which I felt has disappeared.’” Reported by Ibn Asakir with a Hasan chain as in 

Jami al-Saghir (6140) and similar was reported by Ibn al-Sunni (51). 
10

 Anas (Allah be pleased with him) said the Messenger of Allah  would recite these 

prayers in the morning and evening:  Allahumma inni as’aluka min fuja’atil khayr…ٍِْ ” Reported 

by Ibn al-Sunni (39) and al-Suyuti graded it as Hasan in Jami al-Saghir. 
11

 Aban al-Maharabi (Allah be pleased with him) related that the Messenger of Allah  said, 

“Any Muslim who says in the morning and evening: Rabbi Allahu la ushriku bihi shayan … 

except that his sins are forgiven till the evening and likewise the same if he says it in the 

evening.” Reported by al-Bazzar and others as in Targhib wal-Tarhib (908); Tabarani in al-
Kabir (1/232); Ibn al-Sunni (59) and al-Haithami in Majma al-Zawaid (10/117) 
12

 Reported by Imam al-Yafi’i in Mirat al-Jinan (1/57) from the Khalifah: Mahdi al-Abbasi 

from his father from his grandfather from Ibn Abbas  who attributed to the the Prophet 

 that, “He who says in the morning and evening:  Bismillahi wa billahi…will be protected 

and saved from fire, drowning and bad ending.”  
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مْ  كَْْوَانََاْخَلَقْتَنِيْانَْتَْْا لِ آْا لَِهَْْلَآْرَب يْانَْتَْْالل ه  دِكَْوَوَعْْْعَهْدِكَْْعَلَىْوَانََاْ،عَبْد 
ْ ْبِْ ،مَاْاسْتَطَعْت  وْذ  ْاَع  ْمَاْصَنَعْت  ْْابَ وء ْلَكَْْ،كَْمِنْْشَر  ْءْ وَابَ وْ،بنِعِْمَتِكَْعَلَي 

ن وبَْا لِ آْانَْتَْْ،بذَِنْبِيْ ْالذُّ ن هْلَآْيَغْفِر   13،فَاغْفِرْْليِْفَا ِ
ْفَاطِرَْ م  مَوَاتِْوَالآرَْضِْ الل ه  هَادَةِْْ،الســـ  يْءْ ْ،عَالمَِْالغَيْبِْوَالشـــ  ْشـــَ ْك ل   رَب 

ْوَمَلِيْْ ْاَنْْلَآْا لَِهَْا لِ آْانَْتَْْ،كَه  هَد  يْ،اشَــــْ ْنفَْســــِ ر  ْبكَِْمِنْْشــــَ وْذ  ر ْ اَع  وَمنْْشــــَ
يْطَانِْوَشِرْكِهِْ سْلِمْ  الش  ْا لَِىْم  ه  ر  وْءاًْاَوْْاَج   14وَاَنْْاقَْتَرِفَْعَلَىْنفَْسِيْْس 
ْانَْتَْرَب ي م  ْالعَْرْشِْالعَْظِيْمِْعَلَيْكَْتَوَك ْْ،ا لِ آْانَْتَْ لَآْا لَِهَْ الل ه  ْوَانَْتَْرَبُّ ْ،لْت 

اءَْ ا ْْلَمْْيَك نْْْ،الل هْكَانَْ مَاْشـــَ ةَْا لِ آْ،وَمَاْلَمْْيَشـــَ ْ وَلَآْحَوْلَْوَلَآْق و  باِلل هِْالعَلِي 
ْقَدِير ْْ،العَظِيمِْ يْء  ْشــَ ْالل هَْعَلَىْك ل  ْاَن  ْ ،اَعْلَم  ْشــَ ْالل هَْقَدْْاَحَاطَْبكِ ل  ْوَاَن  يْء 
ْبكَِْْ،عِلْماًْ وْذ  ْاَع  ْا نِي  م  يْ الل ه  ر ْنفَْســـِ ْْ،مِنْْشـــَ ْانَْتَْا خِذ  ْدَاب ة  ر ْك ل  وَمِنْْشـــَ

سْتَقِيْمْ  ا نْ ْ،بنَِاصِيَتِهَاْ ْم   15رَب يْعَلَىْصِرَاط 
                                                           
13

 The Prophet  said, “The Sayyid al-Istighfar is:  Allahumma anta rabbi la ilaha illa anta … If 

a person says it in the evening and dies he will enter paradise or will be from the people of 

paradise. If he says the same in the morning and dies on that day then it is the same.” 

Reported by al-Bukhari (6306); al-Tirmidhi (3390) and al-Nasai (8/279).  
14

 Abu Bakr al-Siddiq  said, “O Messenger of Allah , tell me of the words I should say in 

the morning and evening. He replied, ‘Recite Allahumma fatir al-samawat…recite it in the 

morning, evening and when you go to bed.” Reported by Abu Dawud (2392); Ibn al-Sunni 

(45); al-Nasai (11); Al-Bukhari in Adab al-Mufrad (1202); al-Hakim (1/513) who graded its 

chain as Sahih and al-Dhahabi agreed. 
15

 Talq bin Habib said, “A man came to Abul Darda and said ‘Your house is burning’, he 

replied ‘It won’t burn’. Then another man came and said ‘O Abul Darda, the fire spread but 

when it reached your house it went out.’ He replied ‘I knew that Allah would make this 

happen’. They replied ‘O Abul Darda, we do not know which of your words is more strange, 
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مْ  نْيَاْوَالْآ خِرَةِْْفِيْافِيَةَْالعَْْْاسَْالَ كَْْا نِ يْالل ه  مْ ْ،الدُّ عَافِيَةَْاسَْالَ كَْالعَفْوَْوَالْا نِ يْالل ه 
نْيَايَْفِيْدِيْنِيْ مْ ْ،وَمَاليِْْهْلِيوَاَْوَد  ت رْْعَوْرَاتيِْوَا مِنْْرَوْعَْْالل ه  مْ الل ْْ،اتيِْاســـــْ ْه 
مَاليِْوَمِنْْْيَدَيْ ْبَيْنْمِنْْْاحْفَظْنِي ْ، فَوْقِيْوَمِنْْخَلْفِيْوَعَنْْيَمِيْنِيْوَعَنْْشـــــِ
وْذْ  16ْتَحْتِيْمِنْْْاُغْتالََْْاَنْْْكَْبعَِظَمَتِْْوَاَع 

ْوَسِتْرْ  ْوَعَافِيَة  ْمِنْكَْفِيْْنعِْمَة  بَحْت  ْا نِ يْاَصـْ م  ْوَعَافِيَتَكَْ ،اَلل ه  ْنعِْمَتَكَْعَلي  فَاتَمِ 
نْيَْ 17ْْ<3>ْاْوَالآ خِرَةِْوَسِتْرَكَْفِيْْالدُّ

ْباِلل هِْرَبًّاْ يْت  لَامِْدِيْناًْْ،رَضـــِ ســـْ لَىوَبمِْ ْ،وَباِلآ ِ ْصـــَ د  ْ حَم  ل مْنَبِيًّ ْعَلَيْهِْوَســـَ الل ه 
وْلَآ 18ْ<3>وَرَس 

                                                           

your words ‘it will not burn’ or that ‘I knew Allah would not let it happen’. He said, ‘This 

is due to the words I heard from the Messenger of Allah  the one who says them at the 

beginning of the day will not be afflicted by a calamity until the evening, and the one who 

says them at the end of the day will not be afflicted by a calamity until the morning 

Allahumma anta rabbi…Reported by Ibn Asakir and al-Daylami as in Kanz al-Ummal (2/163); 

al-Tabarani in al-Dua (343) and a similar version by Ibn al-Sunni (57-58) 
16

 Ibn Umar (Allah be pleased with him) said, “The Messenger of Allah  would not leave 

these prayers in the evening and morning ‘…’” Reported by Abu Dawud (5074); al-Nasai 

(8/282); Ibn Hibban (3356 Mawarid) who graded it Sahih; al-Bukhari in Adab al-Mufrad and 

others. Imam al-Nawawi said in al-Adhkar (183) that its chains were Sahih. 
17

 The Messenger of Allah  said, “He who says:  Allahumma inni as-bahtu … three times in 

the morning and evening, Allah will most certainly will complete His blessings upon him.” 

Ibn al-Sunni (55); Ahmad (3/406); al-Darimi (2/262) with a Hasan chain. 
18

 The Messenger of Allah , “There is no Muslim who says in the evening and morning –

three times: Raditu billahi rabban … except that Allah will most certainly please him on the 

day of Judgement.” Reported by al-Tirmidhi (3386); Abu Dawud (5072); al-Nasai (4); Ibn 

Majah (3870). The hadith was graded Hasan as mentioned in Futuhat al-Rabbaniyyah 



 

20 
 

بِهِْوَعِقَابهِِْ ْبكَِلمَِاتِْالل هِْالت امَاتِْمِنْْغَضـــــــَ وْذ  ْعِبَادِهِْْ،اَع  ر  وَمِنْْْ،وَمِنْْشـــــــَ
ر وْنْ يَاطِيْنِْوَاَنْْيَحْض  ْ<3>19هَمَزَاتِْالش 

ات20ِْ ْبكَِلمَِاتِْالل هِْالت ام  وْذ  ْمَاْخَلَقَْْاَع  21ْ<3>مِنْْشَر 
وَْ مَاءِْوَه  يْء ْفِيْالآرَْضِْوَلَآْفِيْْالســـ  مِهِْشـــَ رُّْمَعَْاســـْ مِْالل هِْال ذِيْلَآْيَضـــ  ـــْ بسِ

ْالعَلِيْم مِيْع  22ْْ <3>الس 

وَْ ْلَآْا لَِهَْا لِ آْه  ْالعَْرْشِْالعَْظِيْمْْ،حَسْبِيَْالل ه  وَْرَبُّ ْوَه  23ْ<7>عَلَيْهِْتَوَك لْت 
                                                           

(3/102). Imam al-Nawawi in al-Adhkar mentioned the various wordings for this narration 

and that it is desirable to combine between them. 
19 The Messenger of Allah  said, “If anyone of you feels fear when asleep he should say:  

Audhu bi kalimatillahi… for it will not harm him. He said: Abdullah bin Amr would teach it 

to his older children and would write it in a siq for the younger ones and hang it on their 

necks.” Reported by al-Tirmidhi (3528) and Abu Dawud (3893). 

 
21

 Abu Hurayrah said that, “A man came to the Prophet  and said: O Messenger of Allaah, 

I was stung by a scorpion last night. He said: “If you had said, when evening came:  Audhu 
bi kalimatillahi…it would not have harmed you.” Reported by Muslim (2709); Muwatta 

(2/127); Abu Dawud (3899); Ibn Majah (3518). Al-Tirmidhi (3600) relates it and graded it 

Hasan with the additional mention of three times. 
22

 The Messenger of Allah  said, “There is not a slave who says every morning and evening:  

Bismillahilladhi la yudurru… three times except that nothing will harm him.” Reported by al-

Tirmidhi (3385) who said this hadith is Hasan Sahih and others.  
23

 The Prophet  said, “He who says every day in the morning and evening: Hasbiyallahu … 

seven times Allah (Most High) will take care of that which is of concern to him in him in 

the world and next life.” Reported by Ibn al-Sunni (71) and Abu Dawud (5081) in Mawquf 
form. 
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ْوَعَلَىْا لهِِْوَصَحْبِهِْوَسَل ماَْ د  حَم  دَنَاْم  ْعَلَىْسَي  ْصَل  م   <10> 24لل ه 
*** 

ْ اءِ ْاللُّطَفــَ وْنَ كَْد  تَْفِيْعَظَمَتــِ ْلَطَفــْ ا ْكَمــَ م  كَْعَلَىْْ،اَلل ه  وَعَلَوْتَْبعَِظَمَتــِ
ظَمَاءِْ كَْكَعِلْمِكَْبمَِاْفَوْقَْعَرْْْ،العْ  كَْوَعَلمِْتَْمَاْتَحْتَْاَرْضــــِ وَكَانَتْْْ، شــــِ

ةِْعِنْدِكَْ وْرِْكَالعَْلَانيِ  د  ْالصــــُّ اوِس  ْفِيْعِلْمِكَْْ،وَســــَ ر  ةِْالقَْوْلِْكَالســــ  ْ، وَعَلَانيِ 
لْطَانكَِْ ْلسِــ  لْطَان  ْذِيْْســ  عَْك ل  ْلعَِظَمَتِكَْوَخَضــَ يء  ْشــَ ارَْامَْر ْْ،وَانقَْادَْك ل  وَصــَ

ْبيَِدِكَْ نْيَاْوَالْآ خِرَةِْك لُّه  ْفِيْهِْفَرَجاًْْ،ْالدُّ بَحْت  ْاَصــــــْ ْوَغم  ْهَم  اَجْعَلْْليِْمِنْْك ل 
تْرِكَْعَلَىْ زَكَْعَنْْخَطِيْئَتِيْوَســـــــِ ن وْبيِْوَتَجَاو  ْعَفْوَكَْعَنْْذ  ْا نِ  م  وَمَخْرَجـاً ْاَلل ه 

ْ رْت  اْقَص  ْمِم  ه  وْكَْْ،فِيْهِْقَبِيْحِْعَمَلِيْْاَطْمَعَنِيْْاَنْْاسَْالَُكَْمَاْلَآْاسَْتَوْجِب  ْا مِناًْاَدْع 
سْتَا نْسِاًْ ْوَا نِ يْ،ْوَاسَْالَ كَْم  ْا لَِي  حْسِن  ْا لَِىْنفَْسِيْْفِيْمَاْبَيْنِيْوَا نِ كَْالَلْم  ء  سِي  ْلَلم 

ْالث قَةَْبكَِْحَمَلَتْنِيْ،ْوَبَيْنَكَْ يْوَلكَِن  ْا لَِيْكَْبَالمَعَاصــــِ ْبنِ عْمِْوَاتََبَغ ض  ْا لِي  د  تَتَوَد 
كَْعَْ ْ،ْلَىْالجَرَاءَةِْعَلَيـْ اب  ْا نِ كَْانَْتَْالت و  انكَِْعَلَى  لِكَْوَا حِْســـــــَ دْْبفَِضـــــــْ فَعـ 

  25الر حِيْم 
                                                           
24

 The Messenger of Allah  said, “He who sends salawat upon me in the morning – ten 

times – and in the evening –ten times – will receive me intercession on the day of 

judgement.” Reported by al-Tabarani with two chains one of which is good and whose 

narrators have been declared trustworthy.  See Majma al-Zawaid (10/120). 
25

 This prayer was mentioned by Imam al-Ghazali in his Ihya’ (2/308-309) in which he 

mentions a lengthy incident involving Abu Jafar al-Mansur al-Abbasi during his period of 

rule in Makkah. A man met Abu Jafar and strongly advised him at length, Imam al-Ghazali 

mentions that this man was Sayyiduna Khidr and that he taught the above dua to the servant 

of Abu Jafar when he was sent to him to take him back to Abu Jafar, and if he did not he 

himself would be killed.  Sayyiduna Khidr met the servant and refused to go back with him 
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*** 
ْوَعَلَىْا لهِِْوَصَحْبِهِْوَسَل م ي  ْالْآمُ  ْالن بِي  د  حَم  دِنَاْم  ْعَلَىْسَي  ْوَصَلَىْالل ه 

 

  

                                                           

but taught him this prayer. This was by way of taking out a piece of paper which contained 

writing saying, “Take this and place it in your pocket for it contains the prayer of relief…” 
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A 
PRAYER FOR THE  
MUSLIM WORLD  

Imam Yusuf bin Ismail al-Nabhani  
(d.1932)  

Born:Ijzim, Palestine 
 

 

This prayer is taken from the end of the work Al-Wird al-Shafi by the great 

Sunni scholar of Palestine of the last century, Shaykh Yusuf al-Nabhani. He 

concludes his work with a prayer for himself - the author - and the whole 

Muslim world. It is this prayer which has been included here with a very 

minor adaptation.
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After reciting the Fatiha offer the following prayer: 

 

ْ د  حَم  ةِْم  ْاغْفِرْْلآمُ  م  صلى الله عليه وسلمالل ه   
O Allah, forgive the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْ د  حَم  ةِْم  ْعَنْْامُ  ْاعْف  م  صلى الله عليه وسلمالل ه   
O Allah, pardon the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْ د  حَم  ةِْم  ْتَجَاوَزْْعَنْْامُ  م  صلى الله عليه وسلمالل ه   
O Allah, overlook [the shortcomings] the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْ د  حَم  ةَْم  ْسَامِحْْامُ  م  صلى الله عليه وسلمالل ه   
O Allah, excuse the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْ د  حَم  ةَْم  ْاَصْلحِْْامُ  م  صلى الله عليه وسلمالل ه   
O Allah, rectify the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْ د  حَم  ةِْم  ْافْتَحْْلآمُ  م  صلى الله عليه وسلمالل ه   
O Allah, give victory to the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْ د  حَم  ةَْم  ْامُ  ْاَعِز  م  صلى الله عليه وسلمالل ه   
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O Allah, honour the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْ د  حَم  ةَْم  رْْامُ  ْانْص  م  صلى الله عليه وسلمالل ه   
O Allah, aid the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْ د  حَم  ةِْم  ْمَك نْْلآمُ  م  صلى الله عليه وسلمالل ه   
O Allah, firmly establish the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْالل ْ د  حَم  ةَْم  ْايَ دْْامُ  م  صلى الله عليه وسلمه   
O Allah, support the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْ د  حَم  ةَْم  ْارْحَمْْامُ  م  صلى الله عليه وسلمالل ه   
O Allah, have mercy the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْ د  حَم  ةَْم  ْوَف قْْامُ  م  صلى الله عليه وسلمالل ه   
O Allah, give success to the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

مْ  ْْالل ه  د  حَم  ةَْم  صلى الله عليه وسلماحْفَظْْامُ   
O Allah, protect the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْ د  حَم  ةَْم  ْاحْر سْْامُ  م  صلى الله عليه وسلمالل ه   
O Allah, guard over the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ةَْ ْاجْب رْْامُ  م  ْْالل ه  د  حَم  صلى الله عليه وسلمم   
O Allah, strengthen the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْاسْت رْْ م  ْالل ه  د  حَم  ةَْم  صلى الله عليه وسلمامُ   
O Allah, cover [the faults of] the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْ د  حَم  ةِْم  نْْامُ  ْفَر جْْع  م  صلى الله عليه وسلمالل ه   
O Allah, give relief to the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 
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ْ د  حَم  ةِْم  ْارْضَْعَنْْامُ  م  صلى الله عليه وسلمالل ه   
O Allah, be pleased with the Ummah of Muhammad صلى الله عليه وسلم 

ْيْْفِْْزِْيْزِْْعَْالْْْرِْصْْنَْالْْوَْْنِْيْبِْمْْ الْْْحِْتْفَْْالْْْنَْاْمِْهَْغْْل بَْْاْوَْهَْادَْعَْْنْْمَْْادِْعَْاْوَْآهَْالَْوَْْنْْمَْْالِْوَْْمْ هْ الل ْ
ْمْْدِْاَوَْْْنَْيْبِْمْْ الْْْكَْنَيْْدِْْوَْْمَْيْوِْْقَْالْْْكَْعَْرْْاْشَْهَْبِْْدْْي اَْْْمْ هْ الل ْْا هَْانَمْْ ْةَْايَْغَْْانْ كَْمَْوَْْانْ مَْزَْْلْ ك ْ
ِْهَْدَْجْْمَْاْوَْهَْزْ عِْ ِْن مِْْْلْْب قَْْاْتَْنَبْ رَْْْ نِْيْْالدْ ْمِْوْْىْيَْلَْاْا  اْنَيْْلَْْعَْْبْْت وَْْْمْ يْلِْعَْْالْْْعْ يْمِْْسَْالْْْتَْنْاَْْْكَْن ْاْا 
ِْ َْْعِْيْمِْْىْجَْلَْعَْوَْْدْ مْ حَْاْمْ نَدِْْيْ ىْسَْلَعَْْْمْْل ْسَْوَْْلْ صَْوَْْمْ يْحِْْالرْ ْابْ وْ التْ ْتَْنْاَْْْكَْن اْ  ْاءِْيَبِْنْْْالآ

ْ نَْيْمِْْالَْعَْالْْْبْ هْرَْلل ْْدْ مْْحَْالْْوَْْنَْيْعِْْمَْجْْاَْْمْْهِْبِْحْْصَْوَْْمْْهِْا لِْوَْْنَْيْلِْْسَْرْْمْ الْْوَْ
O Allah, aid the one whom aids them, and show enmity to the one who shows 

enmity to them. Enable it to attain a manifest conquest and noble victory in 

every time and place to the utmost of that which it desires. O Allah, support 

by means of it Your upright sacred way and clear religion, perpetuate its 

honour and glory till the day of judgement. Our Lord, accept this from us, for 

You are All Hearing and All Knowledgeable, and accept our repentance for 

You are the One who accepts repentance and are Most Kind. Salutations and 

blessings be upon our Master Muhammad, all of the Prophets and 

Messengers, all of their families and companions. All praise is due to Allah, 

the Lord of the worlds.
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 حِزْبُ الن َّوَّوِي
Ḥizb al-Nawawī 

 

 

 

We narrate the Hizb of Imam al-Nawawi from Shaykh Khalid Abd al-Karim 

al-Turkestani, from Sayyid Muhammad Alawi al-Maliki who in turn 

narrated from  Shaykh Hasan al-Mashat & Shaykh Hasan Yamani, both of 

them from  Habib Hussain bin Muhammad al-Habshi from Shaykh 

Muhammad bin Muhammad al-Azb al-Dimyati from Al-Damhuji from Al-

Amir al-Kabir from Ali al-Saeedi from Ibn Aqilah from Ahmad al-Qushashi 

from Shams al-Ramli from Shaykh al-Islam Zakariyyah from Abu Ishaq al-

Sharuti from Muhammad bin Ahmad al-Rafa from Abu al-Rabi' Sulaiman 

bin Salim al-Ghazzi from Abul Hasan Ali bin Ibrahim bin Dawud al-Attar 

from Imam al-Nawawi 
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يْوَعَلَىْدِيْنِيْوَعَلَىْاهَْلِيْوَعَلَىْاوَْلآدِيْوَعَلَىْمَاليِْ ْعَلَىْنفَْســِ ،ْاَق وْل  ْا كْبَر  مِْالل هِ،ْالله  ــْ بسِ
ْميْظِْْعَْالْْْيْ لِعَْْالْْْاللهِْآْبِْل اْ ِْْةَْوْ آْق ْلَوَْْْلَْوْْآْحَْلَْْفَْلْْوَعَلَىْاَصْحَابيِْوَعَلَىْادَْيَانهِِمْْوَعَلَىْاَمْوَالهِِمْْاَْ

مِْ ،ْاللهْ ْ،ْاللهْ ْاللهِْْبسِــْ يْوَعَلَىْدِيْنِيْوَعَلَىْاهَْلِيْوَعَلَىْاوَْلآدِيْْاَكْبَر  ْعَلَىْنفَْســِ ،ْاَق وْل  اَكْبَر 
حَابيِْوَعَلَىْادَْيَانهِِمْْوَعَلَىْاَمْوَالهِِمْْاَْ آْل اْ ِْْةَْوْ آْق ْلَوَْْْلَْوْْآْحَْلَْْفِْلْاَْْْفَْلْْوَعَلَىْمَاليِْوَعَلَىْاَصـــــــْ

ْميْظِْْعَْالْْْيْ لِعَْْالْْْاللهِْبِْ
مِْاللهِْ ْاللهْ ْ،ْاللهْ ْبسِـْ ،ْاللهْ ْاَكْبَر  ْعَلَىْنفَْسِيْوَعَلَىْدِيْنِيْوَعَلَىْاَهْلِيْوَعَلَىْْاَكْبَر  ،ْاَق وْل  اَكْبَر 

ْمَاليِْوَعَلَىْاَصْحَابيِْوَعَلَىْادَْيَانهِِمْْوَعَلَىْاَمْوَالهِِمْ ْْىاوَْلآدِيْوَعَلَْ
ةَْا لِْ لَْوَلَْآْحَوْْلَْْفِْلْْاَلْفَْاَلْفِْاَْ ْالْْْآْباِللهِْآْق و  ْعَظِيْمِ ْالعَلِي 
مِْاللهِْ ةَْا ِْْ،ْوَفِيْاللهِْْ،ْوَعَلَىْاللهِْْ،ْوَا لِىْاللهِْْ،ْوَمِنَْاللهِْ،ْوَباِْاللهِْْبسِــْ ل آْ،ْوَلآْحَوْلَْوَلآْق و 

ْالعَظِيْمِ ْْباِللهِْ ْالعَلِي 
مَْاللهِْ مِْْبسِــْ يْ،ْبسِــْ ْىلَْعَْيْوَْدِْآلَوْْْاَْْىلَعَْْعَلَىْمَاليِْوَعَلَىْاهَْلِيْوَْْاللهِْْعَلَىْدِيْنِيْوَعَلَىْنفَْســِ

ْيابِْحَْصْْاَْ
مِْاللهِْ مِْاللهِْْبسِــْ ْاَعْطَانيِْهِْرَب ي ْبسِــْ يْء  ْشــَ يْنَْْعَلَىْك ل  ْالآرَْضــِ بْعِْوَرَب  مَاوَاتِْالســ  ْالســ  رَب 

مِْاللهِْ ــْ ْالعَرْشِْالعَظِيْمِ ْبسِ بْعِْوَرَب  يْء ْفِيْالآرَْضِْوَلآْفِيْال ذِيْلآْيِْْالســ  مِهِْشــَ رُّْمَعَْاســْ ضــ 
ْ)ثَلاثاً( ْ ْالعَلِيْم  مِيْع  وَْالس  مَاءِْوَه  ْالس 

مِْاللهِْ مَاءِ،ْبسِْمَْاللهِْْبسِـْ مَاءِْفِيْالآرَْضِْوَفِيْالس  ْوَبهِِْاخَْتَتِم  ْاللهْخَيْرِْالآسَـْ  ْاللهْللهاْاَفْتَتِح 
ْبهِِْاَْْاللهْ  رِك  اْ وآْهْ هَْا لِْ آْا لَِْلَْْاللهْاللهْالله ادَْحَْرَب يْلآْاُشــــــْ ْمِم  ْوَاَكْبَر  ْوَاجََلُّ ْاَعَزُّ اللهْاللهْالل ه 

ْوَاحَْذَر  ْ 3ْاخََاف 
ْا ِْ م  ْبِْن ْالل ه  وْذ  ْمَاْخَلَقَْرَب يْكَْيْاَع  ر  ْغَيْرِي،ْوَمِنْْشــَ ر  ي،ْوَمِنْْشــَ ْنفَْســِ ر  ْْ مِنْْشــَ م  بكَِْالل ه 

مْْ ْمَنْه  ْ،ْاحَْتَرِز 
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وْرِهِمْ،ْوَْ ْادَْرَاُْفَيْن ح  م  ْْنْْمِْْذْ وْْعْ اَْْمْ هْ الل ْْكَْبِْوَبكَِْالل ه  ْاَْمْوَْهِْرِْوْْرْ شــ  ْنَْيْبَْْْمْ دْ قَاُْْمْوَْاهْ ي اْ ِْْكَْيْفِْْكْْتَْســـْ
 يْتِْاطَْحَْا ِْْهْ تْلَْْمِْشَْيْوَْتِْايَْنَعِْْْهْ تْْاطَْحَْاَْْنْْيْمَْدِْيْاَْْمْوَْهِْيْدِْْيْاَْوَْْْيْ دَْيَْ

مِْالل هِْالر حْمنِْالر حِيْْ ْ)بسِـــْ ،ْلمَْْيَلِدْْوَلمَْْي وْلدَْ،ْوَلمَْْيَك نْْلَه  مَد  ْالصـــ  ،ْالل ه  ْاحََد  وَْالل ه  مِْق لْْه 
(ْ)  ( 3ْك فْواًْاحََد 

ْذلكَِْعَنْْ مَائلِِهِمْ،ْوَمِثْل  مَاليِْوَعَنْْشـــَ ْذلكَِْعَنْْشـــِ ْذلكَِْعَنْْيَمِيْنِيْوَايَْمَانهِِمْ،ْوَمِثْل  وَمِثْل 
امِهِمْْ امِيْوَاَمــَ كَْمِنْْفَوْقِيْوَمِنْْفَوْقِهِمْ،ْاَمـَ ْذلِــ ل  كَْمِنْْخَلْفِيْوَمِنْْخَلْفِهِمْ،ْوَمِثـْ ْذلِــ ل  ،ْوَمِثـْ

ْبيِْوَبهِِمْْوَبمَِاْاحََطْنَاْبهِِْ  ٌ حِيْ ْذلكَِْم  ْذلكَِْمِنْْتَحْتِيْوَمِنْْتَحْتِهِمْ،ْوَمِثْل  ل  ْا نِ يْاَلل ْْ وَمِثـْ م  ه 
مْْمِنْْخَيْرِْ ْغَيْر كَ،ْذِيْلَْكَْبخَِيْرِكَْال ْاَسْالَ كَْليِْوَلهَ  ْآْيَمْلِك ه 

كَْ كَْوَحِزْبــِ اتِــ انــَ كَْوَاَمــَ كَْوَجِوَارِكَْوَاَمْنــِ الِــ اذِكَْوَعِيــَ كَْوَعِيــَ مْْفِيْحِفْظــِ اه  ْاجْعَلْنِيْوا يِــ  م  اَلل ه 
ْوَْ ْوَجَان  ْوَا نِسْ  لْطَان  ْوَســــ  يْطَان  ْشــــَ ْوَحِرْزِكَْوَكَنَفِكَْوســــتركْولطفكْمِنْْك ل  د  ْوَحَاســــِ بَاغ 

ْدَْ ر ْك ل  ـــــَ ،ْوَمِنْْش ْوَحَي ة ْوَعَقْرَب  ب ع  ـــــَ ْوَس رَاط  ْرَب يْعَلَىْصـــــِ يَتِهَا،ْا نِ  ْبنَِاصـــــِ ابةِ ْانَتَْْا خِذ 
سْتَقِيْم  ْ ْم 

ْمَنَْالمَْ ازِق  ْمِنَْالمَخْل وْقِيْنَ،ْحَسْبِيَْالر  ْمِنَْالمَرْب وْبيِْنَ،ْحَسْبِيَْالخَالقِ  وْقِيْنَ،ْرْْحَسْبِيَْالر بُّ ز 
ْمِنَْ بِيَْالقَاهِر  ـــْ وْرِيْنَ،ْحَس ْمِنَْالمَنْصـــ  ر  بِيَْالنَاصـــِ ـــْ ت وْرِيْنَ،ْحَس ـــْ ْمِنَْالمَس اترِ  ـــَ بِيَْالس ـــْ حَس

وَْحَسْبِيَْ وْرِيْنَ،ْحَسْبِيَْال ذِيْه  ْالمَقْه 
،ْحَسْبِيَْال ْوَنعِْمَْالوَكِيْل  ْمِنْْجَمِيْعِْخَلْقِهِ ْحَسْبِيَْمَنْْلمَْْيَزَلْْحَسْبِي،ْحَسْبِيَْالل ه  ْل ه 

الحِِينَ(ْ وَْيَتَوَل ىْالص  لَْالكِْتَابَْوَه  ْال ذِيْنَز  ْوَليِ ـيَْالل ه  ْ)ا نِ 
ت وراًْ ـــــْ را نَْجَعَلْنَاْبَيْنَكَْوَبَيْنَْال ذِينَْلآَْي ؤْمِن ونَْباِلآ خِرَةِْحِجَاباًْم س جَعَلْنَاْ*ْوَْ )وَا ذَِاْقَرَا تَْْالقْ 

ْوَل وْاْْعَلَىْعَلَىْق ل و رْا نِْوَحْدَه  ْوَفِيْا ذَانهِِمْْوَقْراًْوَا ذَِاْذَكَرْتَْرَب كَْفِيْالقْ  وه  ةًْاَنْيَفْقَه  بهِِمْْاَكِنـ 
ورا(ْ ْادَْبَارِهِمْْن ف 

ْالعَْرْشِْ وَْرَبُّ ْوَه  وَْعَلَيْهِْتَوَك لْت  ه   ْ ْلآْا لِـَهَْا لِآ لْْحَسْبِيَْالل ه  ْ( 7ْالعَْظِيمِ(ْ))فَا ِنْتَوَل وْاْْفَق 
ةَْا لِْ آْحَوْلَْوَلَْوَلَْ ْالعَظِيْمِ آْق و  ْآْباِلل هِْالعَلِي 
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ْالنْ  حَمَد  ْعَلَىْسَي دِنَاْم  ُْْيْ بِْوَصَلَىْالل ه  ْيىْوَعَلَىْا لهِِْوَصَحْبِهِْوَسَل مَ ْمْ الآ
Then gently spit without spittle to your right three times, then left three 

times, then in front three times, then behind three times, and then recite: 

هَاْلَآْحَوْلَْ ْنفَْسِيْفِيْخَزَائنِِْبسِْمِْالل هِْالر حْمَنِْالر حِيْمْ،ْاَقْفَال هَاْثقَِتِيْباِلل هِ،ْمَفَاتيِْح  ْخَبَا تْ 
ْبكَِْالل هْ  ةَْا لِ آْباِلل هِ،ْادَُافِع  ْمَعَْوَلَآْق و  ،ْلَآْطَاقَةَْلمَِخْل وْق  ْوَمَاْلَآْاُطِيْق  يْمَاْاُطِيْق  مَْعَنْْنفَْســـِ

ْق دْرَةِْالخِالقِِ ْ
ْ تْرِْالل هْدَخَلْت  نْعِْالل هْبجَِمِيْلِْســـِ ،ْبخَِفِي ىْل طْفِْالل هْبلَِطِيْفِْصـــ  ْوَنعِْمَْالوَكِيْل  بِيَْالل ه  حَســـْ

ي دِنَْ ْبسِـَ عْت  ف  ْعَلَيْفِيْكَنَفِْالل هْتَشـَ ْباِلل هْتَوَك لْت  مَاءِْالل هْا مَنْت  ْباِسَـْ نْت  وْلِْاللهْتَحَصـ  اْرَسـ 
ة   د  ْشـــِ ْالل هْلكِ ل  خَرْت  ْاكْفِنِيْمَاْقَلْبِيْْالل هْادَ  ْمَطْل وْب  ه  ْوَوَجْه  ْمَحْب وْب  ه  م  ْيَاْمَنْْاســـْ م  اَلل ه 

ْ ْمَغْل وْب  ْغَيْر  ْانَتَْْغَالبِ  وْب  ْمَرْه  ْوَْا لهِِْوَصَحْبِهِْوَسَل مَْمِنْه  د  حَم  ْعَلَىْسَي دِنَاْم  لَىْالل ه  ،ْوَصـَ
يىَْالل هْوَنعِْمَْالوَْكِيْلْ  ْحَسْبِْ
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ةُ  َّدْعِيَّةُ الن َّافِعَّ َّلْْ  ا
BENEFICIAL PRAYERS 

 

Abridged from the text Al-Hizb al-Azam 
By 

SHAYKH ABU BAKR BIN  

MUHAMMAD AL-MULLA  

(D.1270  H I JRI)  

 

These prayers were selected by the compiler and were regularly recited by him 

during the night when he would worship in the hours before dawn.  This is a 

work in progress and requires significant revision, but may be of use to some 

in in its present form. 
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ْتَعَالَىْنَافعَِة ْ اءَْالل ه  هَذِهِْادَعِيَة ْا نِْْشــــــَ
رَة ْ د  ة ْم صـــــــَ امِعــَ ارَيْنِْجــَ د  وَلخَِيْرَاتِْالــْ

رْْ ْمِْاببَِعْضِْالآدَْعِيَةِْالقْ  نْْن يةِْوَمِنْْت حْفَة 
اْ الَىْبهِــَ ــَ هْتَع ــ  ةِْنفََعَْالل ْالْن بَوِيــ  ــآ ثــارَِ الَ

سْلمِِيْنَْبمَِن هِْوَكَرَمِهِْ   ْالمْ 
***ْ

 
 
و ذ َب اللَّث َ .1 ع 

 
ي مَ أ َالر  ج  ان  ي ط  َالش    َم ن 

2. َ يم  حۡمَٰنَِٱلرثح  ٱلرث  َ  ١َبِسۡمَِٱللَّث

3. َ َٰل م ي  َٱل ل  َر ب   ث  َللَّ  د  مََّّ  ٢َٱلَّ  
َ يم  حۡمَٰنَِٱلرثح  ٣ََٱلرث َٱل  ين  َي و م  ك  َٰلََّّ  ٤َم 

َ ت ع ي  َس سَََّّّ   َ ََّيثا د  بَّ  َ ع  َ  َ ا ن ا٥ََإ يَّث د  ٱه 
َٱل َ   َٰ  َٰ َٱلصََّّ   ت ق يم  سََّّ  َٱلَّث ينَ ٦َم    َٰ  َٰ  صََّّ 

َ ل ي ه م  َع  وب  ضََّّ  غ  ي  َٱل م  َغ  ل ي ه م  َع  ت  م  َ ع   
أ

َ آل  ي  َٱلضث ل  ٧َو 
ا .4 بثَََّّ  ََر  نََّّت 

 
َأ ك  إ نََّّث اَ  ا َم َََّّث ل  بََّّث ت ق 

ل يمَ  َٱل ع  م يع  َٱلسث

These prayers with the permission 

of Allah Most High will be beneficial 

and encompass all that is good in 

both worlds.  They are prefaced with 

some prayers from the Quran and a 

selection of Prophetic reports.  May 

Allah Most High benefit the 

Muslims by it by means of His 

Generosity and Kindness. 

*** 

 

1. I seek refuge in Allah from the 

accursed devil. 

2. In the name of Allah,  All-

Merciful, Most Merciful 

3. Praise be to Allah, the Lord of all 

the worlds.  The All-Merciful, the 

Most Merciful.  The King of the Day 

of Judgement. You alone we 

worship. You alone we ask for help. 

Guide us on the Straight Path.  The 

Path of those You have blessed, not 

of those with anger on them, nor of 

the misguided.   

4. ‘Our Lord, accept this from us! 

You are  
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5. 
 َ  َ سَََّّّ  َح  َ ي ا َٱلُّ َف  ا  َّ  َ ات اَء  ا بثََّ  ََر 

 َ  َ س  ح  ةَ  ر  َٱلۡأٓخ  فِ  اَو  ذ  َ اَع  ق  َٱلنثارَ و  َب 
دَ  .6 اَب عََّّ  َق ل وب ََّ   ۡ

َت ز  اَل  بثََّ  إ ذ َ َر 
َ إ نثك  رَ  ً  َ َر  نك  َلن  اَم نَلث  ب  اَو ه   َّ  َ يَ  د  هَّ 

َ اب  َٱل و هث نت 
 
 أ

َبثَرَ  .7 َمَ ل َاَظَ ََّ  ََآََّ 
 
َفَ َ َأ َل َاََََّ سَََّّّ  َمَ ن 

َلن  َف َغَ تَ  َ  َت َاَوَ ر  َمَ ََ وَ كَ اَلن  َََ ر َ ن  َال  َ ن  َي َاس   ن 

َاجَ رَ  .8 َل َعَ ب   َي َق ََمَ ن  َالصث َم  وَ ل  َمَ ةَ  ن 
َيثَر  َذَ  َبثََرَ ت  َ َ بثَقَ تَ اَوَ ََّ  َف َاَاغَ ََ بثَء َ،َرَ آعل  ر 

َ َ وَ لََّّ ََوَ ل  َوَ ال  َلََّّ َي   َلََّّ  َؤَ مََّّ  َ َ َمََّّ  َيَ وَ َي َي  َوَ قَ م  م 
 َّاب َسَ ال  َ

َ رَ  .9 َاش  َب   َل  َ ي َيَ،َوَ ر َدَ َص َح  َس  
َ َل 

 
 يََ،ر َمَ َأ

َ ََ بثَرَ  .11 َاص  َعَ ا َعَ ثََف  َجَ ذَ ا َثََهَ اب  م 
َعَ  َغَ اَكَ هَ ابَ ذَ إن   َاماًَرَ ن 
َبثَرَ  .11  ََََّّ َهََّّ  َا َلنََّّ   َمَ ب  َا

 
َأ َاجَ وَ زَ ن  اََََّّ 

َر  َذَ وَ  َات َيَّث َق رَ  َ َََّّ  َا
 
َأ ٍَعَ ة  َل َعَ اجَ َوَ ي  َل ََََّّ  َ ق َتثَمَ ل َا َي 

َاماًَ،َمَ إ َ

the All-Hearing, the All-Knowing.  

5. Our Lord, give us good in this 

world, and good in the Next World, 

and safeguard us from the 

punishment of the Fire.  

6. Our Lord, do not make our hearts 

swerve aside after You have guided 

us. And give us mercy from You. 

You are the Ever-Giving.  

7. Our Lord, we have wronged 

ourselves. If you do not forgive us 

and have mercy on us, we will be 

among the lost.’  

8. My Lord! Make me and my 

descendants people who establish 

prayer. My Lord! Accept my prayer. 

Our Lord! Forgive me and my 

parents and the believers on the Day 

the Reckoning takes place.’  

9. My Lord, expand my bosom and 

make easy my matter. 

10. ‘Our Lord, avert from us the 

punishment of Hell, its punishment 

is inescapable pain.  

11. ‘Our Lord, give us joy in our 

wives and children and make us a 

good example for those who have 

piety.  
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َرَ  .12
 
َأ َعَ ز َوَ ب   َن 

 
ََأ

 
َأ َن  َن َكَ شََّّ  َتَ مَ عَ ر  ك 

َلثَا َ َت 
 
َوَ مَ عَ َ ََأ َعَ     َت  َ َوَ عَ   َوَ ال  َي  

 
َأ

 
َأ َمَ عَ ن  ل 

َاه َوَ ض َرَ اًَت ََََّّّال َص َ
 
َل َصَ أ َل  َح  َيثَر  ََذَ َف  ََإ َت  َن  

َإ َب َتَ  ََّل  َت  َك  َال ََ ن   َ مَ ل َسَ مَ من  ََ،ي 
َبثَرَ  .13 َلن  َف َاَاغَ ََّ  َاَوَ ر  َ ََ ان َوَ خَ ل  َنَ يَ اَالَّث

َ َوَ قَ بَ سَََّّّ  َ اَب َنَّ 
َوَ مَ يَ ال  َان  َ  َل  َعَ َ َف  اَََ ب َوَ ل ََق َل 

َ َل  َلًَغَ  َآمَ يَ لّث َرَ نثَاَإ َََ بثَرَ َوا َََ ن  َرَ ؤَ ك  ََمَ ي َحَ وف 
َرَ  .14 َاغَّ  َب   َفَّ  َل  َ وَ ل ََوَ ر  َوَ ال  َمَ ل َي   ن 

 َ َ َخََّّ  َبََّّ  َل  َ يََّّ  َت  َؤَ َمََّّ  َوَ مََّّ  َلََّّ ََََّّاً َلََّّ  َ َ َمَ ؤَ مََّّ  َي 
َ،ََ مَ ؤَ مَ ال َوَ  ََّات 

َارَ رَ  .15 َهَ َ  َب   َكَ مَّ  َرَ مَ ا َيَ بثَا َََََََّّّّّّان 
َغ َص َ َََ(ثلثاًََ)اًََي 
16. َ َ َإ َل  ََإ َل  َلث

 
ََأ َنَّ  َسَََّّّ  َإ َان َحَ ب َت  َك  َن  

َمَ َ َكَ  َالظثَت  َ مَ ال َن   َ،ي 

ْاَلْل هْ   17 الَ كَْباِ ِن يْاشَْهَد  ْا نِ يْاسَـْ م 
ْ ْلَآْا لَِهَْا ل آْانَْتَْالَْآحََد  ه  تَْالل ـ كَْانَْـ انَ ـ
ْ،ْاَل ذِيْلَمْْيَلِدْْوَلَمْْي وْلَدْْ،ْ مَد  الْصــــــ 

ْك فْـواًْاَحَدْْ،ْ  وَلَمْْيَك نْْلَه 

12. ‘My Lord, keep me thankful for 

the blessing You bestowed on me 

and on my parents, and keep me 

acting rightly, pleasing You. And 

make my descendants righteous. I 

have repent to You and I am truly 

one of the Muslims.  

13. ‘Our Lord, forgive us and our 

brothers who preceded us in faith 

and do not put any rancor in our 

hearts towards those who have faith. 

Our Lord, You are All-Gentle, Most 

Merciful.  

14. My Lord! Forgive me and my 

parents and all who enter my house 

as believers, and all the men and 

women of the believers. But do not 

increase the wrongdoers except in 

ruin!  

15. My Lord, have mercy on them 

just as they brought me up when I 

was young. (thrice) 

16. There is no god except You, 

glory be to You, and indeed I have 

been from the oppressors. 

17. O Allah, I ask you by means of 

that I bear witness that You are 

Allah, there is no god except you, 
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ْلَكَْ  18 الَ كَْباِنَ  ْا نِ يْاسَـــــــْ م  اَلْل ه 
هَْا ِْ ــَ آْا لِ ــَ ْل د  آْالحَْمــْ ــَ دَكَْل تَْوَحــْ ــْ آْانَ ــ  ل

ْ ْبَدِيْع  ْاَلمَْن ان  كَْلَكَْ،ْاَلحَْن ان  رِيـْ شـــــــَ
مَاوَاتِْوَالآرَْضِْ،ْيَاْذَاْالجَْلَالِْ الْســـــ 
ْيَاْقَيُّوْمُّْ،ْيَاْاَرْحَمَْ كْرَامِْ،ْيَاْحَيُّ وَالـآ ِ

احِمِيْنَْ،ْ  الر 
الَ كَْالعَْافِيَةَْفِيْْ  19 ـــْ ْا نِ يْاسَ م  اَلْل ه 

نْيَا  وَالْآ خِرَةِْ،ْْالدُّ
ْالعَْفْوَْ  21 كَ ـــ  الَ ْا نِ يْاسَـــــــــْ م  اَلْل ه 

ْوَاهَْلِيْ ايَ ـــَ نْي ْوَد  ْدِيْنِي ْفِيْ ةَ ـــَ افِي ـــَ وَالعْ
 وَمَاليِْ،ْ

اْبَعْدَْ  21 الَ كَْالر ضــَ ْا نِ يْاسَــْ م  اَلْل ه 
اءِْ،ْوَبَرْدَْالعَْيْشِْبَعْدَْالمَْوْتِْ،ْ القَْضـــَ

ةَْالن ظَرِْا لَِىْوَجْهِكَْ،ْوَْ وْقِْوَلَذ  الْشـــــــ 
ة ْ،ْوَلَآْ ضِر  اءَْم  ا لَِىْلقََائكَِْفِيْغَيْرِْضَر 
ْبكَِْاَنْْاَظْلِمَْاَوْْ وْذ  ل ة ْ،ْوَاَع  ْم ضــــِ فِتْنَة 
ْ،ْ دَىْعَلَي  دِيَْاَوْْي عْتــَ اُظْلَمَْ،ْاَوْْاَعْتــَ

ْ ه   اَوْْاَكْسِبَْخَطِيْئَةًْاَوْْذَنْباًْلَآْتَغْفِر 
الَ ْ  22 ــْ ْا نِ يْاسَ م  ةًْفِيْْاَلْل ه  ح  كَْصــِ

ْ،ْ ل ق  نِْخ  ســـــــ  ــاًْفِيْْح  ان ْوَا يِْمــَ ان  ا يِْمــَ

the unique and everlasting, the one 

who has not given birth and is not 

born, and no one is comparable to 

him. 

18. O Allah, I ask You by the fact 

that all praise is due to You, there is 

no god except you alone without 

partner, the most merciful and most 

beneficent, the creator of the 

heavens and the earth, Lord of 

majesty and generosity, O Living 

and self-subsisting, O Most Merciful 

one. 

19. O Allah, I ask you for well-being 

in this world and the next. 

20. O Allah, I ask You for 

forgiveness and well-being in my 

religion, worldly affairs, family and 

wealth. 

21. O Allah, I ask you for 

contentment with the divine decree, 

the coolness of life after death, the 

pleasure of gazing at your 

Countenance and a desire to meet 

You, without misfortune which will 

cause me harm nor a trial which will 

lead me astray. I seek refuge in You 

that I oppress anyone or be 
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ْ،ْوَرَحْمَةًْمِنْكَْ هَاْفَــلَا   وَنجََــــاةًْيَتْبَع 
 وَعَافِيَةًْوَمَغْفِرَةًْمِنْكَْوَرِضْوَاناًْ،ْ

عْْ  23 ْاغْفِرْْليِْْذَنْبِيْوَوَســــــ  م  اَلْل ه 
 ليِْْفِيْْدَارِيْوَبَارَكْْليِْْفِيْْرِزْقِيْْ،ْ

اكَْمِنْْاَْ  24 ْبرَِضـــــَ وْذ  ْا نِ يْاَع  م  لْل ه 
وْبَتِكَْ عَافَاتكَِْمِنْْعَق  خَطِكَْ،ْوَبمِ  ســـــَ
يْثَنَاءًْ كَْمِنْكَْلَآْاُحْصـــــــِ ْبِـ وْذ  ،ْوَاَع 
كَْ عَلَيْكَْانَْتَْكَمَاْاثَْنَيْتَْعَلَىْنفَْســــِ

ْ، 
نِْ  25 آحَْســـــــَ ْلــــِ دِنيِْ ْاهــــْ م  ل ه  اَلْـ

نِهَْْيدِْهْْيَْالْآخَْلَاقِْلَآْ اْا لِ آْانَْتَْلآِحَْســَ
ئَْ ي  ـــَ رِفْْعَن يْس ْ،ْوَاصـــْ رِف  هَاْلَآْيَصـــْ

ئَْ  هَاْا لِ آْانَْتَْعَن يْسَي 
ْدِْ .62 ْاغْفِرْْليِْْذَنْبِيْْك لُّه  م  ْق ْاَلْل ه  ة 

ْوَعَلَْ ْوَا خِرَه  لَه  ْوَاَو  ْ،ْا،ْوَجِل ه  ْوَسِر ه  تَه  نيِ 
يْْتَقْوَاهَاْوَزَك هَاْانَْتَْ ْنفَْســـــِ ٌِ ْاَعْ ْرَب 
ْمَنْْزَك اهَاْانَْتَْوَليِ هَاْوَمَوْلَآهَاْ،ْ  خَيْر 

ْا نِ يْاَسْاَل كَْمِنْْخَيْرِْمَاْ  27 م  اَلْل ه 
ْ وْذ  وْنَْ،ْوَاَع  الحِ  كَْالصـــــ  الََكَْعِبَاد  ســــَ

oppressed, nor transgress against 

another or be transgressed against, 

nor commit a mistake or sin which 

will not be forgiven. 

22. O Allah, I ask You for sound 

faith, good manners with 

conviction, salvation which is 

followed by success, mercy, granting 

me well-being, forgiveness and Your 

pleasure. 

23. O Allah forgive my sins, make 

spacious my abode and bless me in 

my provision. 

24. O Allah, I seek refuge in Your 

pleasure from Your anger, and Your 

forgiveness from Your punishment. 

[O Allah] I seek refuge in You from 

Your punishment, I am incapable of 

praising You, for You are as You 

have described Yourself. 

25. O Allah, guide me to the best of 

manners, the best of which no one 

guides to except You. [O Allah] turn 

its bad away from me, for no one 

can repel its bad except You. 

26. O Allah, forgive me all of my 

sins, the small and the major, the 

first and the last, those committed 
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كَْ اد  ــَ ْعِب ه  ــْ اذَْمِن اْعــَ ْمــَ ر  كَْمِنْْشـــــــَ ــِ ب
وْنَْ،ْ الحِ   الص 

ــــــــــــرِكَْ  28 ْاَعِن يْعَلَىْذِكْـ م  اَلْل ه 
كْْ سْنِْعِبَادَتكَِْ،ْوَش   ـرِكَْوَح 
ْا نِ يْاسَْالَ كَْرِزْقاًْطَي باًْ،ْ  29 م  اَلْل ه 

تَقَب لاًْ  وَعِلْماًْنَافعِاًْ،ْوَعَمَلاًْم 
دْرِيْ،ْ  31 رَْ ْليِْْصــــَ ْاشــــْ م  اَلْل ه 

ْمِنْْ كَ ْبــــِ وْذ  ْوَاَع  ْامَْرِي ْليِ رْ وَيَســـــــ 
دَرِْ اوِسِْالصــ  ــَ تَاتِْوَس الْآمََرِْوَفِتْنَةِْْوَشــَ

 لقَْــبَرِْ،ْا
دَىْ،ْ  31 ْاهْـــــــــــــدِنيِْْباِلْه  م  اَلْل ه 

ـــــــــــــوَىْ،ْوَاغْفِرْْليِْْفِيْْ نِيْباِلت قْـ وَنقَ 
 الْآ خِرَةِْوَالْآوُْلَىْ،ْ

ــاًْنَافعِاًْ  32 ْا نِ يْاسَْالَ كَْعِلْمـ م  اَلْل ه 
ْ ْدَاء  فَاءًْمِنْْك ل  ــِ عاًْ،ْوَش ،ْوَرِزْقاًْوَاســِ

ْ، 
الَــْ   33 ــــــــْ ْا نِ يْاسَ م  كَْالن عِيْمَْاَلْل ه 

ْ،ْ وْل  ْوَلَآْيَز  وْل  قِيْمَْال ذِيْلَآْيَح   المْ 
الَ كَْالْآمَْنَْيَوْمَْ  34 ْا نِ يْاسَــــْ م  اَلْل ه 

 الخَْوْفِْ،ْ

openly and in private.  My Lord, 

grant my soul its strength and purify 

it for You are the best of those who 

purify it. You have complete power 

over it and are its Master. 

27. O Allah, I ask You from the best 

that which your righteous servants 

have asked You, and I seek refuge in 

You from that which Your righteous 

servants have sought refuge in. 

28. O Allah, help me to make 

remembrance of You, thank You 

and worship You in the best way. 

29. O Allah, I ask You for 

wholesome provision, beneficial 

knowledge and actions which are 

accepted. 

30. O Allah, expand my bosom and 

make easy my matter.  I seek refuge 

in You from the whisperings of the 

heart, problems in my religion and 

the tribulation of the grave. 

31. O Allah, guide me aright with 

the correct guidance, purify me with 

reverent fear, and forgive me in the 

next world and this world. 
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م ْارْحَمْنِيْبتَِرْكِْالمَْعَاصِيْ  35 اَلْل ه 
ابََداًْمَاْابَْقَيْتَنِيْ،ْوَارْحَمْنِيْاَنْْاتََكَل فَْ

نَْالن ظَرِْمَاْلَآْيَعْنِيْنِيْ،ْوَارْْ ســــ  قْنِيْح  ز 
 فِيْمَاْيَرْضِيْكَْعَن يْ،ْ

ْالعَْفْوَْ  36 بُّ ْت حــِ و  كَْعَف  ــ  ْا نِ م  اَلْل ه 
ْعَن يْ،ْ  فَاعْف 

ْعَنْْ  37 كَ الـــِ ْاكْفِنِيْبحَِلـــَ م  اَلْل ه 
نْْسِــوَاكَْ حَرَامِكَْوَاَغْنِنِيْبفَِضْلِكَْعَم 

ْ، 
تكَِْلَْ  38 ْبعِِز  ـوْذ  ْا نِ يْاَع  م  هَْآْا لَِْاَلْل ه 

ْلَآْ ل نِيْ،ْانَْتَْالحَْيُّ ا لِ آْانَْتَْاَنْْت ضـــــِ
وْت وْنَْ)ْثلاثاًْ ْيَم  نسْ  ْوَالآ ِ ْوَالجِْنُّ وْت  تَم 

ْ،ْ) 
ْبكَِْمِنْْجَهْـــدِْ  39 وْذ  ْا نِ اْنعَ  م  اَلْل ه 

وْءِْالقَْضَاءِْ قَاءِْ،ْوَس  الْبَلَاءِْ،ْوَدَرْكِْالش 
 ،ْوَشَمَاتَةِْالْآعَْدَاءِْ،ْ

ْاَلْل ْ  41 ر  ــــَ ْبكَِْمِنْْش وْذ  ْا نِ يْاَع  م  ه 
ْمَاْلَمْاَعْلَمْْ،ْ ْوَمِنْْشر   مَاْعَلمِْت 

ر ْ  41 ــــَ ْبكَِْمِنْْش وْذ  ْا نِ يْاَع  م  اَلْل ه 
ْمَاْلَمْاَعْمَلْْ،ْ ْوَمِنْْشَر   مَاْعَمِلْت 

32. O Allah, I ask You for beneficial 

knowledge, abundant provision and 

cure from all illnesses. 

33. O Allah, I ask You for 

permanent blessings which do not 

change nor disappear. 

34. O Allah, I ask You for safety on 

the day of fear. 

35. O Allah, have mercy on me by 

my leaving sins as long as You allow 

me to live. [O Allah] have mercy on 

me that I involve myself in that 

which does not concern me and 

bless me with that which makes You 

pleased with me. 

36. O Allah, You are Most Forgiving 

and love Forgiving, so please forgive 

me. 

37. O Allah, suffice me with lawful 

provision from You from unlawful 

provision. [O Allah] free me by 

means of Your generosity from all 

other than You. 

38. O Allah, I seek refuge in Your 

power, there is no god except You, 

that You misguide me. You are the 

Living who does not perish whilst 

the jinn and humans perish. (thrice) 
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ْبكَِْمِنْْزَوَالِْ  42 وْذ  ْا نِ يْاَع  م  اَلْل ه 
كَْ افِيَتــِ لِْعــَ كَْوَتَحَو  اةَِْْنعِْمَتــِ ،ْوَف جــَ
 نقِْمَتِكَْوَجَمِيْعِْسَخَطِكَْ،ْ

ْا نِ يْاَسْاَل كَْمِنْْخَيْرِْمَاْ  43 م  اَلْل ه 
ْ د  حَم  ْنَبِيُّكَْم  الََكَْمِنْه  ْْســـــــَ وْذ  ،ْوَاَع 

ْنَبِيُّكَْ تَعَاذَكَْمِنْه  ــــْ ْمَاْاس ر  ــــَ بكَِْمِنْْش
ْ د  حَم  ْوَعَلَيْكَْْم  تَعَان  ســــــْ ،ْوَانَْتَْالمْ 
،ْ ةَْا لِ آْباِلل هِْ،ْْالْبَلَاغ   وَلَآْحَوْلَْوَلَآْق و 

كَْمِنْْعِلْم ْ  44 ْبــِ وْذ  ْا نِ يْاَع  م  اَلْل ه 
ْ عَاء  ْ،ْوَد  ع  ْلَآْيَخْشــــَ ْ،ْوَقَلْب  لَآْيَنْفَع 

ْ،ْ ْلَآْتَشْبَع  ْ،ْوَنفَْس   لَآْيَسْمَع 
كَْاَنْْنَرْجِعَْ  45 ْبــِ وْذ  اْنعَ  ْا نِــ  م  اَلْل ه 

 فْتِنَْعَنْْدِيْنِنَاْ،ْعَلَىْاَعْقَابنَِاْاَوْْنَْ
ْمِنْْ  46 كَ ْبــــِ وْذ  ْاَع  ي ْا نِ ـ م  هـ  ل ـ اَلْـ

وْءِْالْآخَْلَاقِْ،ْ قَاقِْوَالن فَاقِْوَس   اَلش 
ل وْبِْصَر فْْ  47 صَر فَْالقْ  ْم  م  اَلْل ه 

 ق ل وْبَنَاْعَلَىْطَاعَتِكَْ،ْ
الَ كَْالث بَاتَْفِيْْ  48 ْا نِ يْاسَـــْ م  اَلْل ه 

الَ ْ ــــــْ دِْ،ْالْآمَْرِْ،ْواسَ ــــــْ كَْعَزِيْمَةَْالرُّش
نَْ ســــــْ كَرَْنعِْمَتِكَْوَح  الَ كَْشــــــ  واسَــــــْ

39. O Allah, we seek refuge in You 

from the hardships of tribulation, 

being gripped by wretchedness, 

misfortune and our enemies 

rejoicing at our loss. 

40. O Allah, I seek refuge in You 

from the evil of that which I know 

and from the evil of that which I do 

not know. 

41. O Allah, I seek refuge in You 

from the evil of that which I have 

done and the evil of that which I 

have not done. 

42. O Allah, I seek refuge in You 

from the passing of Your blessings, 

the disappearance of Your 

forgiveness, the suddenness of Your 

retribution/punishment and all of 

Your anger. 

43. O Allah, I ask You from the best 

of that which Your Prophet 

Muhammad asked You.  [O Allah] I 

seek refuge in You from the evil 

which Your Prophet Muhammad 

sought refuge from. You are the One 

who can help and to you is the 

request, and there is no power or 

strength except through Allah. 
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عِبَادَتكَِْ،ْواسَْالَ كَْلسَِاناًْصَادِقاًْوَقَلْباًْ
ْبكَِْ وْذ  تَقِيْماًْ،ْوَاَع  ســْ ل قاًْم  لِيْماًْوَخ  ســِ
الَ كَْمِنْْخَيْرِْمَاْ ــْ ْوَاسَ ْمَاْتَعْلَم  ر  ــَ مِنْْش

كَْمِمْ  ْ،ْوَاسَْتَغْفِر  ْا نِ كَْاَنْتَْتَعْلَم  ْاْتَعْلَم 
 عَـل ام ْالغَْيُّـوبِْ،ْ

يَتِكَْ  49 مْْلَنَاْمِنْْخَشــِ ْاقْســِ م  اَلْل ه 
يَتِكَْ،ْوَمِنْْ ْبَيْنَنَاْوَبَيْنَْمَعْصــِ وْل  مَاْيَح 
نَاْبهِِْجَن تَـــــــكَْ،ْوَمِنَْ طَاعَتِكَْمَاْت بَل غ 
بَْ ائِــ اْمَصـــــــَ هِْعَلَيْنــَ ْبِــ وْن  اْتَه  الْيَقِيْنِْمـَ

تنَِاْالدُّْ نْيَاْوَمَت عْنَاْبَاسَْمَاعِنَاْوَابَْصَارِنَاْوَق و 
ْالْوَارِثَْمِن اْ ــــــــــــاْ،ْوَاجْعَلَه  مَاْاَحْيَيْتَنَـ
ـــــــــــــاْ،ْ لْْثَا رَْنَاْعَلَىْمِنْْظَلَمَنَـ وَاجْعـَ
ـــاْوَلَآْتَجْعَلْْ ـــرْنَاْعَلَىْمَنْْعَادَانـَ ـ وَانْص 

ـــاْفِيْْدِيْنِنَاْ،ْوَلَآْتَجْعَلِْ صِيْبَتَنَـ نْيَاْاْم  لدُّ
آْ ْ،ْوَلـــَ ا ْعِلْمِنـــَ آْمَبْلَغَ ْوَلـــَ ا نـــَ ْهَم  اَكْبَرَ

نَـاْ،ْ ْعَلَيْنَـاْمَنْْلَآْيَرْحَم  ٌْ  ت سَـل 
51  ْ،ْ دِي ْر شــــــــــْ ْاَلْهِمْنِي م  اَلْل ه 

ْنفَْسِيْ،ْ  وَاَعِذْنيِْمِنْْشَر 

44. O Allah, I seek refuge in You 

from knowledge which does benefit, 

a heart which is not fearful, a prayer 

which is not answered and a soul 

which is never content. 

45. O Allah, I seek refuge in You 

from desertion or experiencing 

trials in our religion. 

46. O Allah, I seek refuge in You 

from disputation, hypocrisy and bad 

character traits. 

47. O Allah, the turner of the hearts, 

turn our hearts towards Your 

obedience. 

48. O Allah, I ask You for 

steadfastness in the religion, I ask 

You to grant me firm resolution to 

pursue correct guidance, I ask You 

to enable me to be thankful for Your 

blessings and worship You in the 

best way.  I ask You for a tongue 

which speaks the truth, a sound 

heart and upright character.  I seek 

refuge in You from the evil that is in 

Your knowledge and I ask You for 

all the good which exists in Your 

knowledge.  I ask You for 

forgiveness for all that You know of 
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كَْ  51 ــ  ب كَْح  ــ  الَ ْا نِ يْاسَــــــــْ م  اَلْل ه 
ْمَنْْي حِبُّكَْوَالعَْمَلَْال ْ ب  نَْوَح  اْذِيْْي بَل غ 

ب كَْ،ْ  ح 
ل وْبِْثَب تْْ  52 بَْالقْ  قَل ـ اْم  ْيـَ م  اَلْل ه 

 قَلْبِيْعَلَىْدِيْنِكَْْ
الَ كَْا يِْمَاناًْلَآْ  53 ْا نِ يْاسَـــــــْ م  اَلْل ه 

نَاْ ةَْنَبِي  رَافَقـَ ْ،ْوَم  د  آْيَنْفـَ ْوَنعَِيْمـاًْلـَ دُّ يَرْتـَ
ْ د  حَم   لْدِْ،ْفِيْْاَعْلَىْدَرَجَةِْجَن ةِْالخْْ ْم 

الَ كَْمِنْْاَلخَْيْرِْ  54 ْا نِ يْاسَــــْ م  اَلْل ه 
ْوَمَاْ ْمِنْه  هِْعَاجِلِهِْوَا جِلِهِْمَاْعَلمِْت  ك ل ـ
ر ْك ل هِْ ْبكَِْمِنَْالشـــــ  وْذ  لَمْْاَعْلَمْْ،ْوَاَع 
ْوَمَاْلَمْ ْمِنْه  اْعَلمِْت  هِْمـَ هِْوَا جِلِـ اجِلِـ عـَ

 اَعْلَمْْ،ْ
الَ كَْ  55 ــــْ ْا نِ يْاسَ م  الجَْن ةَْوَمَاْاَلْل ه 

ْ وْذ  ْ،ْوَاَع  ل  ْاَوْْعَمــَ اْمِنْْقَوْل  قَرَبَْا لَِيْهـَ
ْ ارِْوَمَاْقَر بَْا لَِيْهَاْمِنْْقَوْل  كَْمِنَْالنـ  بِـ
ْ كَْاَنْْتَجْعَلَْك ل  الَ ـ ْ،ْوَاسَـــــــْ ل  اَوْْعَمـَ
الَ كَْمَاْقَضَيْتَْ ْليِْْخَيْراًْ،ْوَاسَـْ اء  قَضـَ

ْر شْداًْتَجْعَلَْعَْْليِْْمِنْْامَْرِيْْاَنْْ  ْاقِبَتَه 

for You have knowledge of all of the 

unseen matters. 

49. O Allah, grant us of Your 

reverential fear that which turn us 

away from Your disobedience, and 

Your obedience that which will lead 

us to Your paradise, and conviction 

which will make easy for us the 

difficulties of this world.  Bless us in 

our hearing, sight and bodily 

strength as long as You allow us to 

live to the end of our lives.  Let our 

vengeance against those who have 

oppressed us and give us victory 

against those who show enmity to 

us.  Do not make our difficulties in 

our religion nor make this world the 

greatest of our worries nor the 

utmost of our knowledge, and do 

not give authority over us one who 

will not have mercy upon us. 

50. O Allah, inspire me to the right 

path and protect me from the evil of 

myself. 

51. O Allah, I ask You for Your love 

and the love of the one who loves 

You and action which will allow us 

to attain Your love.  
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اقِبَتِيْفِيْ  56 ْعـــَ نْ ْاَحْســـــــِ م  اَلْل ه 
ْخِزْيِْ ْمِنْ ْوَاَجِرْنيِ ،ْ ا ـــَ ْك ل ه وْرِ آمُ  ـــْ ال

نْيَاْوَعَذَابِْالْآ خِرَةِْ،ْ  الدُّ
57  ْ كَْمِنْْك ل  الَ ـ ْا نِ يْاسَـــــــْ م  اَلْل ه 

ْبكَِْمِنْْ وْذ  ْبيَِدِكَْ،ْوَاَع  ْخَزَائنِ ــــــه  خَيْر 
ْمَاْانَْتَْا خِذْ   بنَِاصِيَتِهِْ،ْْشَر 

ةًْ  58 اَل كَْعَيْشَةًْتَقِي  ْا نِ يْاسَـْ م  اَلْل ه 
اًْغَيْرَْمَخْزِيْ،ْوَلَآْ وِي ةًْوَمَرَد  وَمَيْتَةًْســـــَ

ْ،ْ  فَاضِح 
ْخَيْرَْ  59 كَ الَـــ  ْاسَــــــــــْ ْا نِ ي م  اَلْل ه 

الََةِْ،ْوَخَيْرَْالن جَاِ ْوَخَيْرَْالعَْمَلِْ ــْ المَْس
ـــوَابِْوَخَيْْ ـــاةِْوَخَيْرَْ،ْوَخَيْرَْالث ـ رَْالحَْيَـ

ْمَوَازيِْنِيْ،ْ لْ تْنِيْوَثَقـــ  اتِْ،ْوَثَب  المَْمـــَ
ــــــا ِن يْوَارْفَعْْدَرَجَتِيْوَتَقَب لْْ قْْا يِْمَـ وَحَق 
الَ كَْ ــــــْ لَوَاتيِْوَاغْفِرْْخَطِيْئَتِيْوَاسَ صــــــَ

لَىْمِنَْالجَْن ةِْا مِيْنَْ،ْ رَجَاتِْالعْ   الد 
ْا نِ يْاسَْالَ كَْ  61 م  ْفَوَاتحَِْالخَْيْرِْْاَلْل ه 

ْ ْوَا خِرَه  ه  ـــَ ل ْوَاَو  ،ْ ه  ْوَجَوَامِعـــَ ه  وَخَوَاتمِـــَ
لَىْ اتِْالعْ  رَجــَ ْ،ْوَالــد  ه  اطِنــَ ْوَبــَ اهِرَه  وَظــَ

 مِنَْالجَْن ةِْا مِيْنَْ،ْ

 52. O Allah, the turner of hearts 

establish my heart upon Your 

religion. 

53. O Allah, I ask You for faith 

which will not waver, blessings 

which will not expire and the 

company of our Prophet 

Muhammad in the highest levels of 

everlasting paradise. 

54. O Allah, I ask You for all good, 

the immediate and that which is in 

the distant future, that which I know 

of and that which I am unaware of.  

I seek refuge in You from all evil, 

that which is immediate and that 

which is in the distant future, that 

which I know of and that I am 

unaware of. 

55. O Allah, I ask You for paradise 

and that which draws closer to it 

from speech and actions. I seek 

refuge in You from the fire and that 

which draws closer to it from speech 

and actions.  I ask You to make all 

predestination for me good and I 

ask You to make that which You 

have predestined in my matters that 

their ending be good. 
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ْا نِ يْاسَْالَ كَْخَيْرَْمَاْا تيِْ  61 م  اَلْل ه 
ْ،ْوَخَيْرَْ ْوَخَيْرَْمَاْاَعْمَل  اْافَْعَل  وَخَيْرَْمـَ

اْ اتِْمــَ رَجــَ اْظَهَرَْ،ْوَالــد  بَطَنَْوَخَيْرَْمــَ
لَىْمِنَْالجَْن ةِْا مِيْنَْ،ْ  العْ 

كَْاَنْْتَرْفَعَْ  62 الَ ـ ْا نِ يْاسَـــــــْ م  اَلْل ه 
لَحَْامَْرِيْ عَْوِزْرِيْ،ْوَتَصـْ ذِكْرِيْوَتَضـَ
رَْ رَْقَلْبِيْ،ْوَتَحْصــــنَْفَرْجِيْوَتَنَو  وَت طَه 

ْنـْـــــــــــــــبِيْ،ليِْفِيْقَبْرِيْوَتَغْفِرَْليِْذَْ
ــــىْمِنَْ ـــــ لَـ ــــاتِْالعْ  ـــــ رَجَـ وَاسَْالَ كَْالد 

 الجَْن ــةِْا مِيْنَْ،ْ
ْا نيْا ســــــا لكَْا نْْت ْ  63 م  بَارَكَْاَلل ه 

رِيْْوَفِيْْ مْعِيْْوَفِيْْبَصـــــــَ ليِْْفِيْْســـــــَ
ل قِيْْ يْْخَلْقِيْْوَفِيْْخ  ٍِ وْحِيْْ،ْوَفِ ر 
ْوَفِيْْ اتيِْ ْمَمــــَ ْوَفِيْ ايَ ْمَحْيــــَ ْوَفِيْ ،

نَاتيِْْ،ْوا ســـا لكَْعَمَلِيْْ،ْوَْ تَقَب لَْحَســـَ
ةِْا مِيْنَْ لَىْمِنَْالجَْنــ   ٍ  ٍ اتِْالْع  رَجــَ الــد 

ْ، 
ْمِنْْ  64 ْبــــكَ ْا عوذ  ْا نـي م  هـ  اَلـل ـ

ارِْوَفِتْنَةِْالقَْبَرِْ ةِْالنـ  ارِْ،ْوَفِتْنـَ ذَابِْالنـ  عـَ
ْفِتْنَةِْالغِْنَىْوَفِتْنَةِْ ر  وَعَذَابِْالقَْبَرِْ،ْوَشــَ

56. O Allah, grant me a good ending 

in all of matters, protect me from 

being disgraced in this world and 

the punishment of the next world. 

57. O Allah, I ask You for every good 

whose treasures are in your 

possession. [O Allah] I seek refuge 

in You from the evil of all that You 

have control over. 

58. O Allah, I ask You for a life of 

piety and a good ending without 

disgrace. 

59. O Allah, I ask You for the best of 

supplications, the best of success, 

best of actions, best of rewards, best 

of lives, best of deaths.  Give me 

steadfastness, make heavy my scales, 

realise my belief, raise my rank, 

accept my prayers, forgive my 

mistakes, and I ask You for the 

highest levels of Paradise. Amin. 

60. O Allah, I ask You for the 

openings of goodness, its seal and all 

aspects of it. [O Allah I ask You for] 

The beginning [of good], its end, its 

outward, its inward and the highest 

levels of Paradise. Amin. 
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الِْْالفَْقَرِْ،ْوَمِنْْشَرْ  ج  فِتْنَةِْالمَْسِيْحِْالد 
ْ، 
كَْ  65 عَْرِزْقــِ لْْاَوْســـــــَ ْاجْعــَ م  اَلل ه 

مرِيْْ ن يْوَانقِْطَاعِْع  ْعِنْدَْكِبَرِْســــِ عَلَي 
ْ، 
66  ْ مرِيْا خِرَه  ْاجْعَلْْخَيْرَْع  م  اَلل ه 

امِيْْ ْايَــ  ْوَخَيْرَ ه  ْعَمَلِيْْخَوَاتمِــَ ،ْوَخَيْرَ
سْلَامِْوَاهَْلِهْ يَوْمَْاَلقَْاكَْفِيْهِْ،ْيَاْوَْ ْالْآ ِ ْليِ 

تْنِيْبهِِْحَت ىْاَلقَْاكَْ،ْ  ثَب 
ـــا لكَْرَحْمَةًْمِنْْ  67 ْا نيْا س م  اَلل ه 

دِيْْبهَِاْقَلْبِيْْ،ْوَتَجْمَعَْبهَِاْ دِكَْتَهـْ عِنـْ
ْبهَِاْشَعْثِيْْ،ْوَتَصْلِحَْبهَِاْ امَْرِيْ،ْوت لِم 

يْك ْغَائبِِيْْ،ْوَتَرْفَعَْبهَِاْشَـاهِدِيْْ،ْوَت زَْ
اْعَمَلِيْْوَت ْ دِيْْ،ْلْهِْبهِــَ اْر شـــــــْ نِيْْبهِــَ م 

ْسْ نْْك ْاْمِْهَْيْبِْنِمْْ صِْعْْتَوَْْ  ء ْوْْل 
68  ْ،ْ ْاَعْطِنِيْْا يِْمَاناًْلَآْيَرْتَدُّ م  اَلل ه 

ْ ر ْ،ْوَرَحْمَةًْانََال  ْك ف  وَنعَِيْماًْلَيْسَْبَعْدَه 
نْيَاْوَالْآ خِرَةِْ  بهَِاْشَرَفَْكَرَامَتِكَْفِيْْالدُّ

61. O Allah, I ask You of the best I 

bring, the best of that which I do, the 

best of that which I practice, the best 

of that which is inward and outward 

and the highest levels of Paradise. 

Amin. 

62. O Allah, I ask You to raise my 

good standing, lighten the burden of 

my sins, rectify my matter, purify 

my heart, protect my private parts, 

enlighten my grave and forgive my 

sins. [O Allah] I ask You for the 

highest levels of Paradise. Amin. 

63. O Allah, I ask You to bless me in 

my hearing, in my sight, in my soul, 

in my physical form, in my 

character, in my living, in my dying 

and in my action. [O Allah] accept 

my good actions and I ask You for 

the highest levels of paradise. Amin. 

64. O Allah, I seek refuge in You 

from the punishment of the fire, the 

tribulation of the fire, the tribulation 

of the grave, the punishment of the 

grave، the evil of the tribulation of 

wealth and poverty, and from the 

evil of the tribulation of the Masih 

al-Dajjal. 
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يْْاَلل ْ  69 ــــــِ ْلَآْتَكِلْنِيْْا لَِىْنفَْس م  ه 
ــــــزَعْْمِن يْصَالحَِْمَاْ ْوَلَآْتَنْـ طَرْفَةَْعَيْن 

 اَعْطَيْتَنِيْْ،ْ
كَْ  71 ــِ ائ ــَ ع د  ــِ آْتَجْعَلْنِيْب ــَ ْل م  اَلل ه 

وْفاًْرَحِيْماًْيَاْخَيْرَْ قِي اًْ،ْوَك نْْبيِْرَو  شــَ
عْطِيْنَْ وْليِْنَْ،ْوَيَاْخَيْرَْالمْ   المَْسْـؤ 

ــاًْاَلل هْ   71 ان ــكَْا يِْمــَ ْا نيْا ســـــــا ل م 
ْلَآْي صِيْبَنِي ْقَلْبِيْحَت ىْاَعْلَمَْانَ ه  ْي بَاشِـــر 
تَْليِْ،ْوَرِضـــــــىًْمِنَْ اْكَتَبــْ آْمــَ ا لِــ 

 المَْعِيْشَةِْبمَِاْقَسَمْتَْليِْ،ْ
اْ  72 ــَ يَن اْوَنَوَاصـــــــِ ــَ ْا نْق ل وْبَن م  اَلل ه 

يْْ اًْئوَجَوَارِحَنَاْبيَِدِكَْلَمْْت مَل كْنَاْمِنْهَاْشــَ
تَْوَليُِّنَاْ اْفَك نْْانَْـ كَْبنِـَ تَْذَلِـ نْْفَعَلـْ ا ِ فـَ

بِيْلِْ،ْ  وَاهْدِنَاْا لَِىْسَوَاءِْالس 
ةَْ  73 ح  ْا نيْا ســـــا لكَْالصـــــ  م  اَلل ه 

ل قِْ نَْالخْ  ســـــــ  ةَْ،ْوَح  انــَ آمَــَ ةَْوَالــْ وَالعِْفــ 
 وَالر ضَىْباِلقَْدَرِْ،ْ

ــكَْالت وْفِيْقَْ  74 ْا نيْا ســـــــا ل م  اَلل ه 
الحِِْمَاْت ؤْتيِْالن اسَْْلمَِحَاب كَْ مِنْْصــــــَ

65. O Allah, make the largest of 

Your provision upon me when I am 

advanced in age and towards the 

end of my life. 

66. O Allah, make the best of my life 

its latter part, the best of my actions 

the last of them and the best of my 

days the day in which I meet You.  O 

Guardian of Islam and its people, 

make me firm upon it until I meet 

You. 

67. O Allah, I ask You for mercy 

from You by which my heart is 

guided and my affairs are 

consolidated such that You alone 

suffice me. [O Allah] rectify my 

inner and outer states, purify by 

means of it my actions, inspire me 

by means of it to that which is 

correct and protect me by means of 

it from every evil. 

68. O Allah, grant me faith which 

does not waver, blessing after which 

there is no disbelief, and mercy by 

means of which I attain the honour 

of Your Generosity in this world 

and the next. 
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ْ ال  مِنَْالمَْالِْوَالْآهَِلِْوَالْوَلَدِْغَيْرَْضـــــــَ
ْ،ْ  وَلَآْمضل 

كَْ  75 ْبوَِجْهــــِ ْا عوذ  ْا نـي م  هـ  اَلـل ـ
رِْ مِكَْالعَْظِيْمِْمِنَْالكْ ف  الكَْرِيْمِْوَباِِســـــــْ

 وَالفَْقَرِْ،ْ
يْْ  76 ر  ْســـــــِ ْتَعْلَم  كَ ْا نِــــ  م  ه  اَلـل ـ

انيَِتِيْفـــَْ ْوَعَلـــَ ذِرَتيِْ،ْوَتَعْلَم  ْمَعـــْ لْ اقْبـــَ
ْمَاْ ؤْليِْ،ْوَتَعْلَم  حَاجَتِيْفَاعَْطِنِيْســـــــ 

 فِيْنفَْسِيْْفَاغْفِـرْْليِْْذَنْبِيْْ،ْ
نَاْ  77 ســِ الَْتَنَاْمِنْْانَفْ  ْا نِ كَْســَ م  اَلل ه 

ْفَهَبْْلَنَاْ م  ْا لِ آْبكَِْ،ْاَلل ه  مَاْلَآْن مَل ك ه 
 ،ْْمِنْهَاْمَاْي رْضيْكَْعَن ا

ْا نيْا سا لكَْا يِْمَاناًْدَائمِاًْ  78 م  اَلل ه 
عاًْ،ْْوا ســـا لكَْ الَ كَْقَلْباًْخَاشـــِ ،ْوَاسَـــْ
ادِقاًْ،ْ ــا لكَْيَقِيْناًْصــَ عِلْماًْنَافعِاًْ،ْوا س
وا ســـا لكَْدِيْناًْقَي ماًْ،ْوا ســـا لكَْالعَْافِيَةَْ
ْبَلِي ة ْ،ْوا سا لكَْتَمَامَْالعَْافِيَةِْ،ْ مِنْْك ل 

العَْافِيَةِْ،ْوا ســـــــا لكَْوا ســـــــا لكَْدَوَامَْ
كَرَْعَلَىْالعَْافِيَةِْ،ْوا ســا لكَْالغِنَىْ الشــُّ

 عَنِْالن اسِْ،ْ

69. O Allah, do not leave me to 

myself for a moment and do not 

take from the good of that which 

You have given me. 

70. O Allah, do not make me a 

person whose prayer is unanswered 

and be especially merciful with me. 

O the best of those who is asked and 

the best of bestowers. 

71. O Allah, I ask You for faith 

which will ingrain itself in my heart 

until I know that nothing will afflict 

me except that which You have 

written for me, along with 

contentment with living with that 

which You have apportioned for 

me. 

72. O Allah, our hearts and forelocks 

and limbs are in Your hands. [O 

Allah] You have not given us any 

power over them, if You have done 

this to us then be our Protector and 

guide us to the straight path. 

73. O Allah, I ask You for health, 

forgiveness, safety, good character 

and contentment with Your decree. 

74. O Allah, I ask You for the ability 

to attain from the good that which 
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لَْ  79 ْتَوَكــــ  نْ ْمِم  ْاجْعَلْنِيْ م  اَلـل ه 
ْ،ْ تَهْدَاكَْفَهَدَيْتَه  ْ،ْوَاســـْ عَلَيْكَْفَكَفَيْتَه 

ْ،ْ  وَاسْتَنْصَرَكَْفَنَصَرْتَه 
اوِسَْقَلْبِيْْ  81 ْاجْعَلْْوَســـــــَ م  اَلل ه 
كَْوَذِكْرِكَْ،ْواجعــلْْهمتيْخَْ يَتــِ شـــــــْ

ْوترضىْ،ْ  وهوايَْفيماْتحبُّ
81  ْ بُّ ْت حــــِ ا ْلمِــــَ ْوَف قْنِي م  هـ  اَلـل ـ

لِْ ىْمِنَْالقَْوْلِْوَالعَْمَلِْوَالفَْضـــَ وَتَرْضـــَ
ْ ْشَيْء  وَالن ي ـةِْوَالْهديْ،ْا نِ كَْعَلَىْك ل 

 قَدِيْر ْ،ْ
اكَْ  82 ــَ ــكَْفكِ ْا نيْا ســــــــا ل م  اَلل ه 

 الن ارِْ،ْْرَقْبَتِيْمِنَْ
ْا ن ْ  83 م  ْبكَِْعَلَىْاَلل ه  ـــــيْن  اْنَسْتَعِـ

 طَاعَتـِكَْ،ْ
دَىْ  84 كَْالْهــ  الَــ  اْنَســـــــْ ــ  ْا نِ م  اَلل ه 

افِيَةَْوَالتُّقَىْ،ْوَالعَْْ افَْوَالغِْنَىْ،ْوَالعْـَ ْفـَ
ْ،ْ وَالْيَقِــــــيْنَْ،ْوَالث بَــــــاتَْعَلَىْالحَْق 

سْلَامِْ،ْوَالمَْصِيْْ ىْرَْا لَِْوَالْوَفَـــاةَْعَلَىْالْآ ِ
 الجَْن ةِْ،ْ

You have granted people from 

wealth, family and children, without 

being misguided or misguiding. 

75. O Allah, I seek refuge in Your 

noble countenance and Your great 

name from disbelief and poverty. 

76. O Allah, You know my secrets 

and outward so please accept my 

excuse. You know my needs so 

please grant my requests. You know 

that which is in my heart so forgive 

my sins. 

77. O Allah, You asked from us that 

which we do not possess except 

through You.  O Allah, grant us 

from it that which will earn us Your 

pleasure 

78. O Allah, I ask You for perpetual 

faith [O Allah] I ask You for a fearful 

heart, [O Allah]I ask You for 

beneficial knowledge, [O Allah] I 

ask You for true conviction, [O 

Allah] I ask You for upright religion,  

[O Allah]I ask You for well-being 

from all tribulation, [O Allah] I ask 

You for complete well-being, [O 

Allah] I ask You for continuous 

wellbeing, [O Allah] I ask You for 
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الَ كَْدَوَامَْالعَْافِيَةِْ  85 ْا نِ اْنَســْ م  اَلل ه 
ةِْ ــَ اتمِ نَْالخْــَ ســـــــْ ةِْ،ْوَح  امَْالن عْمــَ وَتَمــَ

 وَالعَْاقِبَةِْ،ْ
ْوَا مِنْْ  86 ا ـــَ ْعَوْرَاتنِ تَرْ ْاســـــــْ م  اَلل ه 

وْنَْالجَْن ةِْرَوْعَـاتنَِاْوَاكْفِنَاْك ْ ْد  ْهَوْل   ل 
ْا نِ اْ  87 م  الَ كَْخَيْرَْالحَْيَاةِْاَلل ه  نَســـْ

ْ وْذ  اْ،ْوَنعَ  مــَ اْبَيْنَه  اةِْوَخَيْرَْمــَ وَخَيْرَْالْوَفــَ
ْالْوَفَاةِْوَشَر ْمَاْ ْالحَْيَاةِْوَشَر  بكَِْمِنْْشَر 
عَدَاءِْحَيَاةَْ مَاْ،ْوَاَحْيِنِيْحَيَاةَْالســـُّ بَيْنَه 
اةَْ ْوَفــــَ فَنِي ْوَتَو  ،ْ ه  اء  ْبَقــــَ بُّ ْت حــــِ مَنْ

هَدَا ْ،ْالشُّ ه  ْلقَِاء   ءِْوَفَاةَْمَنْْت حِبُّ
ْامََرْتَنِيْ  88 ا ـــَ ْفِيْم ْاحْفَظْنِي م  اَلل ه 

ْ اْنَهَيْتَنِيْ،ْوَاحْفَظْْعَلَي  وَاحْفَظْنِيْعَم 
 مَاْاَعْطَيْتَنِيْ،ْ

يْء ْ  89 ْشـــــــَ ل  ْكـــ  ْرَب  ا ْيـــَ م  اَلل ه 
ْ ْاغْفِرْْليِْْك ل  ْشَيء  دْرَتكَِْعَلَىْك ل  بقِ 

ْوَلَآْتَسْاَْ  لْنِيْعَنْْشَيْء ْ،ْشَيْء 
ْمِنَْ  91 كَ ْبــــِ وْذ  ْاَع  ْا نـي م  هـ  اَلـل ـ

ْبَعْدَْالْيَقِيْنِْ،ْوَمِنَْ ْفيْالحَْق  ك  الشــــــ 
دَائدِِْيَوْمِْ جِيْمِْ،ْوَمِنْْشـــَ يْطَانِْالر  الشـــ 

thankfulness for well-being, [O 

Allah] I ask You for freedom from 

people 

79. O Allah, make me from those 

who places his reliance upon You 

and You have sufficed him, sought 

guidance from You and You have 

guided him, sought victory by 

means of You and You have given 

victory. 

80. O Allah, make the whisperings 

of my heart Your fear and 

remembrance. [O Allah] make my 

resolve and desires in accordance 

with that which You love and are 

pleased with. 

81. O Allah, give me ability to that 

that which You love and are pleased 

with from speech, actions, blessings, 

intention and guidance, for You are 

powerful over all things. 

82. O Allah, I ask You to free me 

from the Fire. 

83. O Allah, we seek Your help to 

worship You. 

84. O Allah, we ask You for 

guidance, piety, being free of 

needing others, well-being, 



 

49 
 

ثِْ،ْ دَْالْبَعــْ ثِْعِنــْ يْنِْ،ْوَمِنَْالْوَعــْ الــد 
ْبكَِْ وْذ  اكَْوَالجَْن ةَْ،ْوَاَع  الَ كَْرِضــَ ــْ ْوَاسَ
ْ ارَْ،ْفِيْل طْف  كَْوَالنــ  خَطــِ مِنْْســـــــَ
احِمِيْنَْ،ْ ْبرَِحْمَتِكَْيَاْاَرْحَمَْالر  وَعَافِيَة 
ْ هِْالعَل ي  ــ  الل ــِ آْب ــ  ْا لِ ةَ آْق و  ــَ آْحَوْلَْوَل ــَ وَل

 العَْظِيْمِْ،ْ
ْخَاتمِِْ د  حَم  دِنَاْم  ي  لَىْالل هْعَلَىْســَ وَصــَ

حَابهِِْ يْنَْوَعَلَىْا لهِِْوَاَصـــــْ ابعِِيْنَْوَالتْ ْالن بِي 
ْ،ْ ْالـــدينِ ْا لَِىْيَوْمِ ان  ا حْســـــــــَ ْبـــِ مْ لَه 
ْ ْتَم   ْ ْالعـــالمينَ ْرب  ْللـــهِ ـــد  والحم
ْفيْ ْوعونــــهِ ْاللــــهِ ْبحمـــدِ الـــدعـــاء 

ــه1241ِْْ/رجــب27ْ ــدِْجــامع علىْي
ْتعالىْ  ْالله   سامحه 

conviction, firm establishment upon 

the truth, death upon Islam and 

reaching Paradise. 

85. O Allah, we ask You for 

continuous well-being, complete 

blessings, a good ending and a good 

life in the next world. 

86. O Allah, cover our faults and 

give security to our fears and suffice 

us against all that stands between us 

and paradise. 

87. O Allah, we ask You for the best 

of life and best of death and the best 

that which is between both of them.  

We seek refuge in You from the evil 

of life, the evil of death and the evil 

which is between both of them.  

Give me the life of the felicitous, a 

life which You love to maintain, and 

give me the death of a martyr, the 

death of a one whom You love to 

meet. 

88. O Allah, protect me in that 

which You have ordered, protect me 

from that which You have forbidden 

me from and preserve for me that 

which You have given me. 
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89. O Allah, O Lord of everything, 

by Your Power over all things, 

forgive me for everything and do 

not ask me regarding anything. 

90. O Allah, I seek refuge in You 

from: doubt in the truth after 

conviction, the accursed devil, 

difficulties of the day of judgement 

and difficulty when raised up from 

the dead. [O Allah] I ask You for 

Your pleasure and Paradise, I seek 

refuge in You from Your anger and 

the Fire, with gentleness and well-

being by means of Your Mercy O 

Most Merciful One. There is no 

power or strength except through 

Allah the Exalted and Magnificent. 

Salutations and blessings be upon 

our Master Muhammad the seal of 

the Prophets, upon his family, 

companions and those that follow 

them with goodness till the last day, 

and All Praise is due to Allah the 

Lord of the Worlds.  This prayer was 

completed, all praise be to Allah and 

with His help on 27 Rajab 1240 at 

the hand of its compiler, Allah Most 

High forgive him. 
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PRAYERS AT THE 
COMPLETION  

OF A QURAN RECITAL 
 
 
 
 
 
For Donation of Reward to the Deceased 

Abridged & Combined from Prayers Authored  
By 

SHAYKH ABU BAKR BIN MUHAMMAD AL-MULLA  

(D.1270  H I JRI) 

& 

SHAYKH ABDULLAH BIN ABD AL-LATIF  

AL-KHATIB AL-JAFARI (D.1394  H I JRI) 

These prayers were written to be recited at the time of the completion of a 

recital of the Quran.  The prayers related to donating the reward of the recital 

are predominantly presented here, having been selected from the works of both 

of the scholars mentioned above, Allah have mercy on them both. 
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و ذ َب اللَّث َ ع 
 
ي مَ أ َالر  ج  ان  ي ط  َالش    َم ن 

َاللَّث َ م  َالرثح يمَ ب س  َ  ن   (1)َال رث

َللَّث َ ال م يَ ال  م د  َال ع  يمَ َ(6)َر ب   َالرثح  َ  ن  َال  ينَ َ(3)الرث َي و م  ل ك  ََ(4)م   َ إيثا َو  َ ع ب د  َ  َ إيثا
ت ع يَ  ن اََ(5)س س  ت ق يمَ اه د  َال م س  ا   ََ(2)الصّ    وب  غ ض  ال م   َ ي  َغ  ل ي ه م  َع  َأَ ع م ت  َالَّث ين  ا   ص 

آل  يَ  ل َالضث َو  ل ي ه م  َ(7)ع 

يمَ  َالرثح  َ  ن  ال رث َاللََّ  م   ب س 

ََ(1)المَ ت ق ي  ه دىًَل لم  َف يهَ  ي ب  َل َر  َالك ت ب  ََ(6)ذ ل ك  ي ب  َب ال غ  َ ون  َي ؤ م  الَّث ين 
َوَ  ون  َ ف ق  َي  م  َ اه  ز ق  اَر  م مث ل ة َو  َالصث ون  ََ(3)ي ق يم  ن ز ل 

 
اَأ َو م  َإل  ك  ن ز ل 

 
اَأ َب م  َ ون  َي ؤ م  الَّث ين  و 

َ ونَ  َي وق  م  ه   َ ر ة ب الآخ  َو  ب ل ك  َق  كَ(4)م ن  لَ  و 
 
ََأ ب  ه مَ َم نَ َه دىًََعَ   ولَك َ َرث

 
مَ َوأ َه 

ونَ  ل ح  ف  َ(5)ال م 

ْلحَْاَْ ــْ ــْ لِْْدْ م ــْ ْهِْل ىْلَْرا نْعَْقْ الْْْلَْزَْنْْيْاَْذِْال
ْدىًْوَْهْ راًْوَْوْْن ْْهِْدِْبْعَْْ ْْقاًْدْْصـــِ ْهْ ىْالل ْلَْصـــَ
ْاَوَْْْهِْىْا لِْلَْعَْوَْْهِْيْـْلَْعَْ ْوَْْهِْابِْحَْصـــــــْ مْل ْســـــــَ
 .راًْيْثِْْراًْكَْيْثِْْماًْكَْيْلِْْسْْتَْ

ْاجْعَلْثَوَابَْمَاْقَرَا نَاهْْوَبَرَكَاتِْ م  اَلل ه 
ين ورِْمَاْتَلَوْنَاهْْمِنْْكِتَابكَِْالْْ ةًْعَزِيزَْهَد 

All Praise is due to Allah who 

revealed the Quran to His servant as 

a light, as guidance and as the truth.  

Abdundant salutations and 

blessings be upon him, his family 

and companions. 

O Allah, send the reward of that 

which we have read and the 

blessings of the light of that which 
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لَةَْوَرَحْمَةًْمِنْكَْنَازِلَةًْْوَبَرَكَةًْ مِن اْوَاصــِ
 مِنْكَْشَامِلَةًْ

ي دِْ رَةِْســـــَ هَاْونَهْدِيهَاْا لَِىْحَضـــــْ م  ن قَد 
بَاِ ْالظ لامَِْْوَقَمَرِْالت مَامِْْ الآنََامْْوَمِصـــْ
ْعَلَيهِْ د  حَم  اْم  نـَ اْونَبي  دِنَـ يـ  اْوَســـــــَ حَبِيبِنـَ

لَامْْْافَْضَلْ  لَاةِْوَالس   الص 
ْا لَِىْاَرْوَاِ ْا بَائهِْوَا خِْوَانهِْمِنَْالن بِيي نَْ ث م 
هْ  ٍ لَام  ْاللهِْوَســـَ لَوَات  لِيْنَْصـــَ رْســـَ وَالم 
هِْ ــِ عَلَيْهِمْاَجْمَعِينَْْوَا لَِىْاَرْوَاِ ْا لِْبَيْت
الط اهِرِيْنْوَصَحَابَتِهْاَجْمَعِيْنْوَتَابعِِيْهِمْ

ْا لَِْ حْسَان  ينِْباِ   ىْيَومِْالد 
جْتَهِدِيْنَْ ةِْالم  وَا لَِىْاَرْوَا ْالآرَْبَعَةِْالآئَمِ 

يهِمْاَجْمَعِيْنْْ قَلِد   وَم 
كَْ ْثَوَابِْذَلِـ ل  ْثَوَابـاًْمِثـْ م  لِْالل ه   وَاجْعـَ
ْذَلكَِْ ْاَضْعَافَْامَْثَال  ىْا لَِْْوَاَضْعَافاًْمَثْل 

ْ ة  ْالخَتْمــــَ ذِهِ ْهــــَ رِاَتْ ْق ـ نْ ْمـَ وِْ  ْاَوْْر 
اتْ ْبهِِمْالخَتَمــَ تَْاَعْلَم  آجَْلِهِمْْوَانَــْ لِــ

ازِليِْنْبفَِنَائكَِْ ائهِِمِْْالنـ  مـَ اْوَبـاسَـــــــْ مِنـ 
ينَْا لَِىْرَحْمَتِكَْوَرِضْوَانكَِْ ٍْ حْتَاجِ الم 

(ْ.…………)ْوَابَْنَاءْا مَِائكَِْعَبِيْدَكَْ

we have recited, from Your noble 

Book, a gift from us which reaches, 

and a mercy from You which 

descends, and an all-encompassing 

blessing from You. 

[O Allah] We present it and gift it to 

the court of the Master of creation, 

the illuminator of darkness, 

Muhammad, upon him be the best 

salutations and blessings. 

Then to the souls of his fathers and 

brethren from the Prophets and 

Messengers, the salutations and 

blessings of Allah be upon them all. 

Then to the souls of the four 

Mujtahid Imams and those that 

follow them with goodness till the 

last day. 

Then O Allah, send the like of that 

reward, and multiple times of it to 

the soul of the one whom this 

complete recital (khatam) or recitals 

(khatmat) were conducted for.  You 

know better than us whom they are 

and their names. 

They have alighted in Your presence 

and are in need of Your mercy, and 

pleasure.  They are your slaves and 
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ثِينْبذَِيْلِْ ب  تَشـــــــَ كَْالم  ونَْرَحْمَتـَ الر اج 
ْثَوَابَْذلكَِْا لَِيْهِمْل طْفِكَْاَوْصِلِْالل ْ م  ه 

دِيْهِمْْ ْايَــْ عَىْبَيْنَ ْتَســـــــْ ْن وراً ا وَاجْعَلْهــَ
ْوَضَاعِفْْرَحْمَتَكَْوَرِضْوَانَكَْعَلَيْهِمْْ

ْالْآبَْرَارِْْ مْْْفِيْمَحَل  ْاَرْوَاحَه  ل  ْح  م  اَلل ه 
مْْباِلر حْمَةِْانََاءَْالل يْلِْوَاَطْرَافَْ دْه  وَتَغَمـ 

ْ ارِ ْوَمِنْْْالن هـــَ ْالقَْبرِ ةِ ْفِتْنـــَ هِمْمِنْ وَنجَ 
مْبَعْدَْ ْك نْْلَنَاْوَلَه  م  ذَابِْالن ارِْْاَلل ه  عـَ
ؤْمِنِيْنَْ ْالم  دَ ْوَبَعــــْ ًْ ْحَبِيْبــــا بِ حَبِيــــْ الْـ

ْصَاحِباًْْوَقَرِيباًْْ
جِيْباًْ م  امِعاًْو  ْســـــَ مْيَاْالله  وَك نْْلَنَاْوَلَه 

ْيْنَْْبرَِحْمَتِكَْيَاْاَرْحَمَْالر احِمِْ
مْْ رْبَتَه  مْوَارْحَمْْغ  تَه  ْانَ سْْوَحْشــــَ م  اَلل ه 
ْوَقِهِمْْ ْ مْ ْك رْبَتَه  سْ ْوَنفَ  مْ ْمَحَل تَه  رْ وَنَو 
مْْ وْرَه  لْْق ب  ــَ ْْوَاجْع ه  ــَ ذَابَْالقَبْرِْوَفِتْنَت عــَ
ةًْمِنْْريَِاضِْالجَن ةِْوَلَآْتَجْعَلْهَاْ رَوْضـــــَ

فَرِْالن يْرَانِْ فَراًْمِنْْح   ْْح 
رِيفَةَْ ذِهِْالخَتَمَةْالشـــــــ  لْْهـَ ْاجْعـَ م  اَلل ه 
فِهِمْ ح  ةًْوَفِيْصـــــــ  ــَ ازِل ــَ عَلَىْق ب وْرهِِمْن
ضْوَانِْْ مْباِلر حْمَةِْوَالر  ه  د  اكِنَةْْوَتَغَم  سـَ

children of your slavewomen 

[mention the name at this 

point].  They are hopeful of your 

mercy clinging on to Your 

Gentleness. 

O Allah, convey the reward of this to 

them and make it a light which 

shines before them.  Multiply your 

mercy and pleasure upon them. 

O Allah, reside their souls in the 

abode of the righteous, envelop 

them with mercy throughout the 

day and the night.  Save them from 

the tribulation of the grave and from 

the punishment of the fire, by Your 

Mercy, O Most Merciful. 

O Allah, be for us and for them after 

our loved ones a loved one, and after 

the believers a friend and close one. 

Be for us and them O Allah one who 

hears them and answers them, by 

Your Mercy O Most Merciful one. 

O Allah give comfort to them in 

their loneliness and have mercy on 

their being strangers.  Enlighten 

their abodes and relieve their 

difficulties, protect them from the 

punishment of the grave and its 
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انْْ ْالجِنــــَ ْفَرَادِيْسَ ْاَعْلَى م كِنَه  وَاسَـــــــْ
ل ونَْ دْخ  بيِْنَْيــَ قَر  كَْالم  ائكَِتــَ لْْمَلـَ وَاجْعـَ

ْسَلَام ْعَلَيْك مْبمَِاْعَلَيْهِْ ْبَاب  مْْمِنْك ل 
ارِْْ قْبَىْالد  ْصَبَرْت مْْفَنعِْمَْع 

يَاءَْوَالنُّوْرَْ وْرهِِمْْاَلضــــ  ْانَْزِلْْفِيْق ب  م  اَلل ه 
ب ورَْْ ورَْوَالكَْرَامَةَْوَالح   ٍ رْ سْحَةَْوَالس  وَالف 
اناًْ انِْا حِْســــَ حْســــَ مْْيَاْاللهْباِلْآ ِ وَجَازهِ 

باِلسْ  فْرَاناًْْو  ئَاتِْغ  ْي 
وْرِْ ب  وْدِْوَالقْ  مْْمِنْضِيْقِْاللُّح  ْانَقِْلْه  م  اَلل ه 
دْر ْ ـــِ وْرِْفِيْس صـــ  وَرِْوَالقْ  عَةِْالدُّ ـــَ ا لَِىْس
ْ وْد  مْد  ْم  ْوَظِل  وْد  نْضــ  ْم  وْدِْوَطَلْح  م خْضــ 
آْ ْلــَ ْكَثِيرَة  ة  اكِهــَ ْوَفــَ ك وْب  ْم ســـــــْ اء  وَمــَ

آْمَمْن وْْ ْوَلـَ ة  ْمَقْط وْعـَ رْف وْعَة  ْم  ْْوَف ر ش  ة  عـَ
يْنَْ تَْعَلَيْهِمْْمِنَْالن بِي  ذِيْنَْانَعَْمــْ ــ  مَعَْال
الحِِيْنَْ هَدَاءِْوَالصـــ  ـــُّ يْقِيْنَْوَالش د  وَالصـــ 

كَْرَفِيْقــاًْْ نَْاُوْلَئــِ آنَــاْرَبْوَحَســـــــ  مَولـَ
ْالعَالمَين

تَْ ــآرَْضِْوَتَحــْ مْْفَوْقَْال ْارْحَمْه  م  اَلل ه 
 يَوْمَْالعَْرْضِْعَلَيْكَْالْآرَْضِْوَْ

tribulation.  Make their graves a 

garden from the gardens of 

paradise, and do not make it a pit 

from the pits of the hellfire. 

O Allah, make these blessed 

complete recitals descend upon 

their graves, and reside in their 

records; and envelop them in mercy 

and pleasure.   

Grant them residence in the highest 

stations of paradise, with the higher 

angels entering upon them from 

every door, salutations upon you for 

that which you patiently endured, 

and how great the abode of the next 

world is. 

O Allah, descend upon their graves 

a light, illumination, open space, 

honour and joy. 

Recompense them with goodness 

for any act of goodness they 

performed and forgiveness for any 

sins they committed. 

O Allah transfer them from the 

constriction of their crypt and grave 

to the wide expanse of mansions and 

castles amid lote-trees with no 

thorns, and the trees of talh, having 
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ْعِبَادَكَْ ث  كَْيَوْمَْتَبْعـَ ذَابـَ ْقِهمْْعـَ م  اَلل ه 
ْانْزِلْْن وْراًْمِنْْن ورِكَْعَلَيْهِمْْ م   اَلل ه 

ْ ْوَاعْف  م ْوَارْحَمْه  م ْلَه  رْ فـِ ْاَغـْ م  هـ  اَلـل ـ
مْدَاراًْ ْابَْدِلْه  م  مْْْاَلل ه  لَه  مْْوَاَكْرِمْن ز  عَنه 

ارهِِمْْوَاهَْلاًْخَيْرَاْمِنْْاهَْلِهِمْخَيْرَاْمِنْْدَْ
مْْ ْخَيْرَاْمِنْْاَزْوَاجِهِمْْوَادَْخِلَه  وَاَزْوَاجــاً
الجَنَةَْبغَِيْرِْحِسَابْبرَِحْمَتِكَْيَاْاَرْحَمَْ

احِمِيْنَْ  الر 
ْا ِلَىْ وْدِ ْالــــد  ْمَرْتَعِ ْمِنْ مْ ْانَقِْلْه  م  اَلـل ه 

ل وْدْلَآْا لَِهَْ اتكَِْجَن اتِْالخْ  ا لِ آْانَْتَْْجَنـ 
مَاوَاتِْ ْيَاْبَدِيْعَْالســــــ  ْيَاْمَن ان  يَاْحَن ان 
كَْيَاْاَرْحَمَْ مْْبرَِحْمَتِـ دْه  وَالـآرَْضِْتَغْمـَ

احِمِيْنَْ  الر 
وْلِْ صـــــــ  اْلوِ  ــً ان وْاْغَيْرَْاهَْل ْا نِْْكــَ م  اَلل ه 
مْْ عَه  رَحْمَتِكَْفَرَحْمَت كَْاهَْلاًْلآِنَْْتَســــَ
مْْمِنَْالجَنَةِْوَاسْقِهِمْْمِنْْ ْاَطْعِمْه  م  اَلل ه 
لىْاللهْعَلَيهِْ دْصــــَ حَم  حَوْضِْنَبِي كَْم 
رْبَةًْهَنِيْئَةًْمَرِيْئَهًْلَآْيَظْمَئ وْْ ل مْشــــَ ْنَْوَســــَ

مْمِنَْالجَنَةِْ داًْوَاَرهِِمْْمَكَانَه  اْابَـَ دَهـَ بَعـْ
مْادُْخَل واْمِنْْاَيْْبَابْتَشَاء وْن  وَق لْْلَه 

layers one upon the other, and a 

shade, spread all over, and water, 

poured forth, with many fruits, 

neither interrupted (in any season), 

nor prohibited, and beds of high 

quality. In the company of those 

whom You have blessed from the 

Prophets, Truthful ones, Martyrs 

and Righteous people, and how 

wonderful they are as companions, 

our Lord the Lord of the Worlds. 

O Allah, have mercy upon them 

above the earth, below the earth and 

on the day that they are presented to 

You 

O Allah, protect them from Your 

punishment on the day when You 

send forth your servants.  O Allah 

descend upon them a light from 

Your lights. 

O Allah, forgive them and have 

mercy on them and pardon them 

and honour their resting place.  O 

Allah give them in exchange an 

abode better than their worldly 

abode and family better than their 

earthly family and spouses better 

than their earthly spouses.  Enter 
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لَْجِوَارِكَْ ــْ كَْوَحَب ــِ ت مْْفِيْذِم  ْا نِ ه  م  اَلل ه 
ارْ ـــ  ذَابْالن ْوَعـــَ ْالقَْبَرِ ةِ ْفِتْنـــَ ْمِنْ فَقِهِمْ

اغْفِرْْ اءْوَالحَْقْْفــَ لْالْوَفــَ تَْاهَــْ مْْْوَانَــْ لَه 
وْرْالر حِيْمْْ ن كَْانَْتَْالغَْف  ٍِ ِ مْا  ْوَارْحَمْه 
دِكَْ ْعَبِيــــْ اء  ْاَبْنــــَ كَ د  ْعَبِيــــْ م ْا نِ ه  م  اَلل ه 
تَْغَنِيْ ــْ كَْوَانَ ــِ وْنَْا لَِىْرَحْمَت اج  ــَ يَحْت

مْْ  عَنْْعَذَابهِمْْفَارْحَمْه 
ةَْالنَظْرْا لَِىْوَجْهِكَْ ذ  مْْلَـ ْوَارْز قْه  م  اَلل ه 

وْْ ْاَرْجِعْوَالشـــــــ  م  اءِكَْْاَلل ه  لقــَ َْ قِْا لَِى
يَةًْ يَةًْمَرْضـــــــِ مْا لَِيْكَْرَاضـــــــِ ه  وْســـــــَ ن ف 
ادِكَْ ْعِبــــَ ْمَعَ كَ ْجَن تــــِ ْفِي مْ ه  لـَ وَادَْخـِ
ْمِنَْ ان وا ْكـــَ ْا نِْ م  ْاَلل ه  الحِيْنْ الصـــــــــ 
نَاتهِِمْوَا نِْْ نِيْنْفَزِدْْفِيْحَســـــَ حْســـــِ الم 
اوْزْعَْ يْئِيْنْفَتَجـــَ ســـــــِ ْالم  ْمِنَ ان وْا نْْكـــَ

ئَاتهِِمْْ  سَي 
الحِــةْ ةًْصـــــــَ ريِـ  مْْذ  ري تَه  لْْذ  ْاجْعـَ م  اَلل ه 
ْ م  يْنْْاَلل ه  مْْبخَِيْرِْا لَِىْيَوْمِْالد  وْاْلَه  تَدْع 
مْ لًآْلَه  الَ كَْالفِْرْدَوْسَْالْآعَْلَىْن ز  ا نِ اْنَســْ
كَْيَوْمَْلَآْ مْْتَحْتَْعَرْشـــــــِ ْاَظِلَه  م  اَلل ه 

كَْ آْظِلّـُ لْا لِـ  كَْْظـِ آْوَجْه  اِقيْا لِـ  آْبـَ وَلـَ

them in to Paradise without their 

being taken to account, by Your 

Mercy O Most Merciful One 

O Allah transfer them from the 

resting place amongst worms to 

Your everlasting Paradise, there is 

no god except You, O the Most 

Merciful and most Beneficent the 

creator of the heavens and the 

earth.  Envelop them in Your mercy 

O Most Merciful One 

O Allah, if they are undeserving to 

attain Your Mercy, even then Your 

Mercy is capable of including 

them.  O Allah give them to eat from 

Paradise and give them to drink 

from the pool of Your Prophet 

Muhammad (Allah bless him and 

give him peace) a pure delicious 

drink after which they will never 

experience thirst again. Show them 

their place in Paradise and say to 

them:  Enter in to it from any door 

which you wish. 

O Allah, they are in Your hands 

and presence so protect them from 

the tribulation of the grave and 

punishment of the hellfire.  You are 
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ْ ْتَبيَضُّ ْيَوْمَ مْ هـ  وْهـَ ضْوَجـ  يـ  ْبـَ م  هـ  اَلـل ـ
ْثَب تْْ م  وْهْْاَلل ه  ْْوَج  وَدُّ وْهْوَتَســـــــْ الْوَج 

مْيَوْمَْتَزِلْْفِيْهَاْالْآقَْدَام  اقَْدَامَه 
الحِيْنْ مْْعِنْدَكَْمِنَْالصــــــ  ْاكْت بْه  م  اَلل ه 

دَْ هـَ يْقِيْنْوَالشـــــــُّ د  اءْوَالْآ خْيَارْوَالصـــــــِ
ْا ذَِاْكَان واْفِيْ م  ابرِِيْنْاَلل ه  وَالْآبَْرَارْوَالص 
ْفِيْ ةْفَزِدْ ــَ اع ذِهِْالســــــــ  ــَ ْه ور  ٍْ ر  ســـــــ 
ْ ذَاب  ــَ ان واْفِيْع ــَ ورهِِمْوَا ذَِاْك ٍْ ر  ســـــــ 
ْالغَن يْ تَ ْوَانَـــْ كَ ذَابـــِ ْعـــَ ْمِنْ هِم فَنَج 
احِمِينَْ  الحَمِيْدْبرَِحْمَتِكَْيَاْاَرْحَمَْالر 

مْاَلل هْ  مْالقَلِيْلْوَتَجَاوَزْعَنْه  ْتَقَب لْمِنْه  م 
ارَةْ مْْكَف  ه  ْاجْعَلْْمَرَضــَ م  يْرْاَلل ه  الت قْصــِ
مْ ذَابَه  ــَ لْا خِرَْع ــَ ن وْبهِِمْوَاجْع لجَِميْعْذ 
كَْ ــ  الَ اْنَســـــــْ ــ  ْا نِ م  اْْاَلل ه  نْيــَ ذَابْالــدُّ عــَ
لْيَاْ فَاتكَِْالعْ  نَىْوَصـــِ ســـْ مَائكَِْالح  باِسَـــْ

مِْ ــــْ كَْالعَْظِيْمْيَاْحَن انْيَاْمَن انْيَاْوَباِس
مَوَاتِْوَالْآرَْضْيَاْذَاْالجَلَالِْ بَدِيْعْالس 
وْلِْ اءَنَاْبقَِب  عـَ اْد  لْمِنـ  كْرَامْاَنْتَتَقَبـ  وَالـآ ِ

 حَسَن

the One who fulfils promises and 

truthful, so forgive them and have 

mercy on them, for You are indeed 

the Most Forgiving and Most Kind.  

O Allah, they are Your servants and 

children of Your servants, they are 

in need of Your Mercy, and You 

are in no need to punish them so 

have mercy on them. 

O Allah, bless them with the 

pleasure of gazing at Your Face and 

longing to meet You.  O Allah 

return their souls back to Yourself 

content and earning Your Pleasure.  

Enter them in to Your Paradise with 

Your righteous servants.  O Allah if 

they are from the people of good 

acts then increase their good acts, 

and If they were from the people of 

bad actions then overlook their bad 

actions. 

O Allah, make their children pious 

such that they pray for goodness for 

them till the day of judgment.  O 

Allah we ask You for the highest 

ranks of Paradise as their places of 

residence.   O Allah shade 

them under the Throne on the day 
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مْ اتهِِمْْوَاغْفِرْْخَطَايَاه  ْارْفَعْدَرجـَ م  اَلل ه 
اباًْ مْْحِســــــَ بْه  مْْوَحَاســــــِ لْْمَوَازيِْنَه  ْوَثَق 
ادِهِْ ــَ وَْاَرْحَمْْمِنْعِب اْمَنْْه  ــَ يْراْي يَســـــــِ

سِهِمْْوَمِنْْالَآمُ ْبوَِلَدِهَاْْ  باِنَفْ 
مْْفِيْكَفَالَتِكَْوَفِيْضِيَافَتِكَْ ْا نِ ه  م  اَلل ه 
كْرَامْ ْالـــآ ِ آ ـــ  ْا لِ يْفِ ْالْضـــــــَ لْجَزَاءَ فَهـــَ
وْدْوَالكَرَم حْسَانْوَانَْتَْاهَْلْالج   وَالآ ِ

ْا نِ هْ  م  كْاَلل ه  ــِ ةْا لَِىْرَحْمَت اجــَ مْْفِيْحــَ
مْْ اءَه  ْوَدِمـــَ مْ ومَه  مْوَحَر مْلح  ارْحَمْه  فـــَ
مْْ تَقْبِلْه  ْاســـْ م  مْعَلَىْالن ارْاَلل ه  رَتَه  وَبَشـــَ
اْ ايـــَ آْخَطـــَ ن وْبْوَلـــَ ْذ  دَكَْمِنْغَيْرِ عِنـــْ
ْغَيْرْ م  ْعَنْه  تَْرَاض  ــْ مْْوَانَ تَقْبِلْه  وَاســـــــْ

 غَضْبَانْعَلَيْهِمْْ
ْ م  مْابَْوَابْجَن تِكَْوَابَْوَابْاَلل ه  افْتَحْْلَه 

دَيْنْ ــَ ْالْي ٌَ اســـــــِ ــَ اْب ــَ ْي م  كَْاَلل ه  ــِ رَحْمَت
بَْدَعْوَةَْ جِيــْ اْم  ْيــَ ب  اْقَرِيــْ اْيــَ ايــَ العَْطــَ بــِ
ْ مَد  ْيَاْصـــــــَ اْاَحَد  ْيـَ اه  اعِيْْا ذَِاْدَعـَ الـد 
هِْنَبِي كَْ تَْبِـ اَعْطِهِمْْمِنْخَيْرْمَـاْاَعْطَيـْ

لَىْالله دْصـــــَ حَم  لمْمِنْْْم  عَليهِْوســـــَ
اءْ آرَْضْعَطــَ مَوَاتْوَالــْ ْالســـــــ  خَزَائنِِ

when there is no shade except Your 

shade and nothing will remain 

except You.   

O Allah, enlighten their faces on the 

day when faces will be enlightened 

and faces will become darkened.   

O Allah, plant firmly their feet on 

the day when peoples’ foothold will 

slip. 

O Allah, record them with Yourself 

as being from the pious, truthful 

ones, martyrs, chosen ones, 

righteous and those who are 

patient.   

O Allah, if they are in happiness at 

this moment in time then increase 

them in their happiness, and if they 

are in punishment then relieve them 

from their punishment, for You are 

the one who is Free of any need, the 

Most Praised, by Means of Your 

Mercy, O Most Merciful One. 

O Allah, accept the little they have 

done and overlook their 

shortcomings.  O Allah, make any 

illnesses they suffered an expiation 

for all of their sins, and make the last 
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ْمِنْ ْعَظِيمْعَطَاءْمَاْلَه  عَظِيْماْمِنْْرَب 
ْ اءْيَلِيْق  لْعَطــَ ْاهَــْ ه  تَْلــَ اءْانَــْ ادْعَطــَ نفَــَ

لْطَانكَِْ  بجَِلَالِْوَجْهِكَْوَعَظِيْمْس 
ْمَنْْ دَدَ ْعـــَ مْ مْوَارْحَمْه  ْلَه  ْاغْفِرْ م  اَلل ه 

ْقَالَهاَْ هْرْا لَِىْا خِرَه  لِْالد  وْلَهَاْمِنْاَو  وَيَق 
ْكِتَابْاللهْوَاَحَاطَْ اه  وَعَدَدَْمَاْاَحْصـــــَ
عَافاًْ ضـــــْ ٍَ عَافَْذَلكَِْاَ ْوَاَضــــْ ه  بهِِْعِلْم 
نْتَهَىْالعَْدَدَْبَلَاْامََدْلَآْ ةْوَم  اعَفـَ م ضـــــــَ
امِعَْ اْجــَ ــَ ْي م  ْاَلل ه  ه  آْعِلْمــ  ــ  هِْا لِ ــِ ْب  ٌ ي حِيْ

اسْا لَِىْ مْْالنـ  بَْفِيْهِْاَجْمَعَه  آْرَيـْ يَوْمْلـَ
لمْ لىْاللهْعَليهِْوســــَ دْصــــَ حَم  نَاْم  بنَِبِي 

 كَمَاْجَمَعْتَْبَيْنَْالرُّوْ ْوَالجَسَد
ْمِنَْ ْيَبْقَى آ ـــَ ْل ْحَت ى مْ ْلَه  ْاغْفِرْ م  اَلل ه 
مْْحَت ىْلَآْيَبْقَىْ المَغْفِرَةْشَيءْوَارْحَمْه 

يءْوَارْضَْعَنْْ مْْحَت ىْمِنَْالر حْمَةْشــــَ ه 
ْاغْفِرْْ م  يءْاَلل ه  اْشـــَ لَآْيَبْقَىْمِنَْالر ضـــَ
دَادَْ مْْمــَ ْلَه  كَْوَاغْفِرْ دَدَْخَلْقــِ مْْعــَ لَه 
كَْ ةَْعَرْشـــــــِ ــَ مْْزنِ كَْوَاغْفِرْْلَه  ــِ ات ــَ كَلمِ
كَْبرَِحْمَتِكَْيَاْ اْنفَْســِ مْْرِضــَ وَاغْفِرْْلَه 

احِمِينَْ  اَرْحَمَْالر 

of their punishment any pain they 

felt in this world.   

O Allah, we ask You by means of 

Your beautiful names and lofty 

attributes and Your greatest name, 

the Most Merciful and most 

Beneficent, the creator of the 

heavens and the earth, Lord of 

Majesty and Generosity that You 

accept from us our prayer. 

O Allah, raise their ranks and 

forgive their sins and make heavy 

their scales and do not take them 

fully to account. O You who is more 

merciful to his servants than they 

are to themselves and a mother is 

with her child.   

O Allah, they are in your care and 

are Your guests, and is the treatment 

of a guest anything but honouring 

them and showing kindness to 

them, for You are the Most 

Generous and Most Kind. 

O Allah, they are in need of Your 

Mercy so have mercy on them and 

make the fire of hell unlawful upon 

their flesh, blood and skins.  O Allah 

receive them  in to Your presence 
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رْْ كَْاَحْضـــــــَ ْا نِ ـ م  ابكْاَلل ه  اْخَتَمْكِتـَ تَنـَ
لْْ كَْالجَزِيــْ اْثَوَابــَ تَنــَ ضـــــــْ لْوَعَو  الجَمِيــْ
ــلْ ا وَْيْوَيَقي ــَ نْْي ْمِم  ــاَْرَب  ْي ــاَ ــاجَْعَلْن ف
ْ ن  ْفِيْظِل هِْالظ لِيْلْوَي حْســـــِ تَظِلُّ وَيَســـــْ
اْفِيْهِْعَنِْ مْنـَ لْوَاعْصـــــــِ ْبـالت رْتيِـْ ه  اوَتـَ تلِـَ

ْلَْ ه  لِْْوَاجْعَلـْ دِيـْ ا لَِىْدَارْْنَاالت غْيِيْرْوَالت بـْ
كَرَامَتِكَْوَرِضْوَانكَِْخَيْرْدَليِْلْْوَاهَْدِنَاْ
بِيْلْا نِ كَْعَلَىْ ْبهِِْا لَِىْسـلكِْالس  م  اَلل ه 

ْشَيءْقَدِيْر  ك ل 
اْ ــَ اتنِ هــَ آمُ  ــِ اْوَل ــَ ائنِ ــَ آ ب ــِ اْوَل ــَ ْلَن م  وَاغْفِرِْالل ه 
اْ دَادِنـــَ آجَـــْ ْوَلـــِ ا آخََوَاتنـــَ ْوَلـــِ ا خْوَاننِـــَ آ ِ وَلــِ

اتنَِاْوَلآِخَْوَالنَِاْوَلجَِدْ  اتنَِاْوَلآِعَْمَامِنَاْوَلعَِم 
حَابنَِاْ وَلخَِالَآتنَِاْوَلجَِمِيْعِْاقََاربِنَِاْوَاَصـــــــْ
ةِْ ْوَلكِـــافـــ  يْنِ ْفِيْالـــد  ا وَلمَِشــــــــايخِِنـــَ

تِين مْوَالمَي  سْلمِِيْنْالآحَْيَاءِْمِنْه   الم 
ائِْ اءِْخــَ عــَ دَْالــدُّ اْبَعــْ ــَ ن د  آْتَر  ْلــَ م  ْْبِيْنَْاَلل ه 

آْ ــَ وْدِينَْْوَل ودِكَْمَطْر  ابِْج  ــَ آْعَنْْب وَلــَ
ابلَِْ اْقـَ وْمِينَْيـَ كَْمَحْر  الِـ نْوِصـــــــَ ٍِ عَ
اْاَجْمَعِيْنَْبرَِحمَتِكَْ بْْعَلَيْنـَ ائبِِيْنَْت ـ التـ 

احِمِينَْ   .يَاْاَرْحَمَْالر 

with no sins or mistakes attached to 

them, and receive whilst You are 

pleased with them and not angry 

with them. 

O Allah, open for them the doors of 

Your Paradise and mercy.  O Allah 

the One who freely gives, the one 

who is close and who answers the 

prayer of the one who asks.  O 

Unique and Everlasting One, grant 

them from the good that which 

You granted Your Prophet 

Muhammad (Allah bless him and 

give him peace) from the treasures 

of the heavens and the 

earth.  [Grant them] a immense 

bestowal [of treasures] from a 

magnificent Lord, a bestowal which 

does not run out,.  You are the One 

who bestows in a way befitting 

Your magnificence and immensity 

of Your dominion. 

O Allah, forgive them and have 

mercy on them by the number of 

those who said this phrase and will 

say it from the beginning of time 

until the end of time, and by the 

number which the book of Allah 
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مْ   ْرَبيِْعـــاًْْاَلل ه  ْالعَظِيْمَ رْا نَ ْالق  لَ اجْعـــَ
يْراًْ اْوَتَيْســـــــِ ل وبنِــَ اءًْْلقِ  فــَ اْوَشـــــــِ وْرنِــَ آمُ  لِــ

وْمِنَاْ م  ومِنَاْوَغ  م  اْوَجِلـاءًْلهِ  وْرنَِـ د  لصِـــــــ 
ارَةًْ ـــ  ْوَكَف ا ـــَ ن وبنِ ذ  ـــِ ْل ْوَمَغْفِرَةً ا ـــَ وَاَحْزَاننِ
عَةًْفِيْْ ارنَِاْوَســَ ئَاتنَِاْوَن وْرَاًْفِيْْابَْصــَ ي  ــَ لسِ
ةًْفِيْْابَْدَاننِِاْوَصَاحِباًْفِيْْ ح  اَرْزَاقِنَاَْوَصـِ

فَارِْ ـــــــــــــمَْاسَـــــــْ نَاْ،ْبرَِحْمَتِكَْيَاْاَرْحَـ
احِمِيْنْ ْالر 

دىًْوَرَحمَةًْ اْا مَِاماًْوَه  ْلَنـَ ه  ْاَجْعَلـْ م  اَلل ه 
ْعَلَيْنَاْوَبَالآًْوَغَضَباًْوَنقِْمَةًْْ  وَلَآْتَجعَلَه 
ْ ْوَعَل مْنَاْمِنْه  ْمَاْنَسِيْنَاه  ْذَك رْنَاْمِنْه  م  اَلل ه 

ا ــَ مْن ْوَفَه  اه  ــَ اْجَهِلْن ،ْْمــَ اه  ــَ اْعَل مْن ْمــَ ه  مِنــْ
،ْا نَاءَْ ْوَفَهمْمَعْنَاه  سنْتلَِاوَت ه  قْنَاْح  وَارْز 

لَكَْتَرْضى  الل يْلْوَاَطْرَافْالن هَارْلعَ 
ْ راًْوَعَلَانيَِةًْوَاجْعَلْه  غِلْنَاْبهِِْســِ ْاشــْ م  اَلل ه 
اْ ــَ ةًْعَلَيْن ــ  ج ْح  ه  ــْ آْتَجْعَل ــَ اْوَل ــَ ةًْلَن جــ  ح 

ْالْْ  عَالمَينمَوْلَآنَاْرَب 
طْنَاْفِيْهِْمِنَْ دْْفَر  اْقـَ ْمـَ كَْتَعْلَم  ْانِ ـ م  اَلل ه 
وقِْوَمَاْقَدْْاقَْتَرَفْنَاْفِيْهِْمِنَْالآوَْزَارِْ ق  الح 
آْ ــَ ْوَل ٌِ اْبــالت فْرِيْ ــَ ذْن اْت ؤَاخــِ وْقِْفَلــَ ق  وَالع 

encompasses and His knowledge 

encompasses, and the multiples of 

that to infinity without end which 

only His knowledge can 

encompass.   

O Allah, O the one who will gather 

together people on the day 

regarding which there is no doubt, 

join them with our Prophet 

Muhammad (Allah bless him and 

give him peace) just as You have 

joined between a soul and a body. 

O Allah, forgive them until there 

remains nothing from forgiveness, 

have mercy upon them until 

nothing remains from mercy, be 

pleased with them until nothing 

from pleasure remains.   

O Allah, forgive them by the 

number of Your creation, the ink of 

Your words, forgive them the 

weight of Your Throne and forgive 

them as it pleases You, by means of 

Your Mercy O Most Merciful One. 

 O Allah, You have made us attend 

the completion of the recital of Your 

beautiful book and in exchange have 

granted us great reward, so make us 
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فَحْْعَن اْ نَاْعَلَىْالت خْلِيٌْْْوَاصـــــــْ اقِب  ت عـَ
ت رنَاْْوَاغْفِرْْالآوَزَارَْْوَاحْلِمْْعَْ ـــــْ ن اْْوَاس

ْ ار  ْلَنَاْيَاْغَف 
ورِْ وْهَنَاْيَوْمَْالنُّشـــــــ  هِْوَج  ْبَي ضْْبِـ م  اَلل ه 
ْوَالثُّب ورِْ لِ ْدَعْوَىْالوَيـــْ ْمِنْ هِ ْبـــِ ا نـــَ وَنجَ 
مِلْنَاْ اْبهِِْك ت بَنَاْباِلْآيَمَانِْْوَاشَـــــــْ وَاَعْطِنـَ

كَْيَْ حْسَانِْا نِْكَرَم  عَادَةِْوَالْآ ِ اْاللهْباِلس 
ْ ور ْْوَانَْتَْعَلِيْم  مَذك ور ْْوَفَضْل كَْمَشه 
وْرْبجَِاهِْ ْمَحذ  ك ور ْْادِْفَعْْعَن اْك ل  ــــــَ ش

وْر فِيْعِْيَومَْالنُّش   الش 
اْالغَْيْثَْوَلَآْتَجْعَلْنَاْمِنَْ قِنـَ ْاسَـــــــْ م  اَلل ه 

 القَانطِِينَْ
اْالغَْيْثَْوَلَآْتَجْعَلْنَاْمِنَْ قِنـَ ْاســـــــْ م  اَلل ه 

 الآ يسِيْن
جدِبيِنَْْوَفَر جْْ قِْالم  ــْ قِنَاْوَاس ــْ ْاسَ م  اَلل ه 
ْ ْصَلىْالله  د  حَم  ةِْم  عَن اْوَعَنْْجَمِيعِْامُ 
كَْيَاْ ل مَْاَجمَعِينَْْبرَِحمَتِـ عَلَيـهِْوَســـــــَ

احِمِينَْْ  اَرحَمَْالر 

O Lord from those who lie down, 

rest and take shade in its immense 

shade, and recite is in the best of 

ways, and protect us from 

alterations and change in it.  Make it 

the best of guides for us to the abode 

of Your generosity and pleasure.   

O Allah, guide us by means of it to 

traverse the path, for You are 

powerful over all things. 

O Allah, forgive us and our fathers, 

our mothers, brothers, sisters, 

grandfathers, grandmothers, 

paternal uncles and aunts, maternal 

uncles and aunts, all of our close 

relatives, friends, Scholars in the 

religion, all of the Muslims, those 

who are living and those who are 

deceased. 

O Allah, do not turn us back as 

losers after our prayer, nor rejected 

nor expelled from the door of Your 

generosity, nor bereft from reaching 

you.  O the one who accepts  those 

who repent, turn towards us all by 

means of Your Mercy O Most 

Merciful One. 
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را نِْ ْالق  ةِ ْببَِرَكـــَ ا قْنـــَ ْوَارْز  ا ْارْحَمْنـــَ م  اَلل ه 
رِفْْعَن اْْالعَظِيمِْخَيْرَْ ارَينِْْوَاصـــــــْ الـد 

رَا نْالعَْظِيْم ارَينِْْْببَِرَكَةْالق   شَر ْالد 
آْ ْفَيَرْقَىْوَلـــَ نْيَقْرَاُه  ْمِم  ا ْاجْعَلْنـــَ م  اَلل ه 
ْفَيَشْقَىْْوَاكْت بْْلَنَاْ نْيَقَراُه  تَجْعَلْنَاْمِم 
رْنَاْيَاْ ــــ  بهِِْبَرَاءَةًْمِنَْالن ارِْوَعِتقاًْْوَاحْش

ْخَلْقاًْوَْمَولْـَ لْتَه  تَْلوَِاءِْمَنْكَم  اْتَحـْ آنَـ
ل قاًْ احِمِيْنخ   ْيَاْاَرْحَمْالر 

فْهِمْ ْا بِْرَاهِيْمْعَل مْنَاْوَيَاْم  عَل م  ْيَاْم  م  اَلل ه 
مْنَا لَيْمَانْفَه   س 

َْماْعَل مْتَنَاْ انَكَْلَآْعِلْمْلَنَاْا لِ آ بْحـَ ســـــــ 
 ْا نِ كَْانَْتَْالعَْلِيْمْالحَكِيْم،

رَب نَاْلآْت زِغْق ل وبَنَاْبَعدَْا ذِْهَدَيتَنَاْوَهَبْ
كَْانَـــتَْ ْا نِـــ  ةً نـــكَْرَحمـــَ د  ْمِنْلـــ  ا لَنـــَ
ل مْعَلَىْ ْوَســــــَ م  ْالل ه  ل  ْوَصــــــَ اب  الْوَه 
حبِهِْ دْوَعَلىْا لهِِْوَصــــــَ حَم  ي دَناْم  ســــــَ
هِْ ْالل همْعَلَىْا بــائِــ ل  اَجمَعِينْ،ْوصـــــــَ

لِينْوَعَلَىْوَا خِْوَانهِْمِنَْالآنَْبِيَْ ــَ رس اءِْوَالم 
دِينْوَعَلَىْ وَح  يَاعِهِْوَاتَْبَاعِهِْمِنَْالم  اشَــــْ
ْمِنَْ دَ اءْوَمَنْوَلـــَ ْحَو  ا نـــَ ْا دَمْوَامُ  ا ابَيِْنـــَ

O Allah, make the Quran al-Azim 

the life and cure of our hearts; a 

removal of our worries; a light in 

our hearts; increase in our 

character;  blessing in our provision; 

a forgiveness for our sins and an 

expiation for our bad actions.  Make 

it a light in our eyes, an expanse in 

our provision, health in our bodies, 

companion in our journeys, by 

means of Your Mercy O Most 

Merciful One. 

O Allah make the Quran al-Azim 

for us a guide, light, guidance, 

mercy.  Do not make it upon us a 

cause of harm, anger or misfortune 

O Allah help us to remember of it 

that which we have forgotten, teach 

us from it that which we are 

ignorant of, and give us 

understanding of it that which you 

have taught us.   

[O Allah[ Bless us with the beautiful 

recitation of it and understanding its 

meanings, throughout the day and 

night so that you may be pleased 

with us. 
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يهِمْ ْوَفِـ مْ هـ  عـَ ْمـَ ا نــــَ يـْ لـَ ْوَعـَ ن يـْ نِـ ؤْمـِ الـمـ 
بْحَانَْ احِمِينْْس  برَِحْمَتِكَْيَاْاَرْحَـمَْالر 

اْ ْالعِزَةِْعَم  لَام ْرَب كَْرَب  ونَْْوَســَ ف  يَصــِ
ْ ــهِْرَب  ْللِ لِينَْْوَالحَمــد  رســـــــَ عَلَىْالم 

 العَالمَِينَْ

 
َالفَاتحَِةْبنِِي ةْالقَب وْل

O Allah, preoccupy us with it both 

privately and publically and make it 

a proof for us and do not make it a 

proof against us, our Lord the Lord 

of the Worlds. 

O Allah, You know how much we 

have transgressed in regards to its 

rights, and how much we have 

committed in terms of sins and lack 

of respect towards it, so do not take 

us to account for our lack of 

attention, and do not punish us for 

our mixing up, forgive us our sins, 

please continue to be patient with 

us, cover over us [our faults] and 

forgive us, O the One Who Forgives. 

O Allah, enlighten our faces by 

means of it [the Quran] on the day 

of sending forth [from our graves], 

and save us by means of it from 

affliction and ruin.  Give us by 

means of it our books in our right 

hand and envelop us in felicity and 

goodness.  Grant us by means of it.  

My Lord, Your Generosity has been 

mentioned, and Your Kindness is 

well known, You are the most 

Knowledgeable and Most 
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Appreciative; repel from us all that 

is unlawful, by the rank of the 

intercessor on the day we are sent 

forth [from our graves]. 

O Allah, grant us rain and do not 

make us from the despondent 

O Allah, grant us rain and do not 

make us from who have given up 

hope. 

O Allah, grant rain to those 

suffering drought and relieve us and 

all of the Ummah of Muhammad 

(Allah bless him and give him 

peace), by means of Your Mercy, O 

Most Merciful One. 

O Allah, have mercy on us, bless us 

with the good of both worlds by 

means of the blessing of the Quran 

al-Azim; and divert away from us by 

the blessings of the Quran al-Azim 

the evil of both worlds. 

O Allah make us from those who 

recite and ascend and not make us 

from those who recite it and are 

wretched.  Write for us by means of 

it salvation and freedom from the 

fire of hell.  Gather us our Lord 

under the banner of the one whom 
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you perfected in terms of character 

and physical form, O Most Merciful 

One. 

O Allah, O teacher of Ibrahim, teach 

us.  O One who gave understanding 

to Sulaiman, give us understanding. 

Glory be to You, we have no 

knowledge except that which You 

have taught us, You are the Most 

Knowledgeable and All Wise.   

Our Lord, do not make our hearts 

swerve aside after You have guided 

us. And give us mercy from You. 

You are the Ever-Giving. 

O Allah, send salutations and 

blessings be upon our Master 

Muhammad and all of his family 

and companions.  O Allah send 

salutations upon his fathers and 

brethren from the Prophets and 

Messengers, his people and 

followers from the people who 

declare Allah’s Oneness.  Likewise 

upon our father Adam and our 

Mother Hawwa and all the believers 

that have been born and us along 

with them, by means of Your Mercy, 

O Most Merciful One.  Pure is your 
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Lord, the Lord of all might and 

honor, from what they describe, 

blessings be upon the messengers, 

and all praise is due to Allah, the 

Lord of all the worlds.  

 
Recite Fatiha with the intention of 

acceptance of the prayer. 

 
 

َ
َ  
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F O R T Y  DA R U D  SH A R I F  F R O M  HA D I T H  

T A K E N  F R O M  

 

Shifā‘ al-Siqām 
of 

Imām al-Subkī
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A B O U T  T H I S  C O L L E C T I O N  
 

The following collection of ṣalawāt are taken from the book Shifā 'al-Siqām ,

authored by the reknowned eighth century (Hijri) scholar Imām Taqī al-Dīn 

al-Subkī  .He stated in his work , 

 "We finish this book with salutations upon the Prophet (Allāh bless him 

and give him peace) consisting of the wording that is transmitted in 

ḥadīth...and we will not mention except that which is reported [in the 

ḥadīth} ". 

 At the end of his presentation of these ṣalawāt he reiterated the following , 

 "All of these are transmitted from the Prophet (Allāh bless him and give 

him peace) with chains of narration, from them are those which are Ṣaḥih 

(authentic) and those which are not". 

 Please find on the following pages these ṣalawāt presented in a clear 

format for ease of recitation. 
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و ذَ أ انَ  م نَ  ب اللَّ َ ع  ي ط  ي م الشث  الرثج 

ي مَ  َالرثح  َٰن   َ الرث َاللََّ  م  َب س 
ت هَ  ل ََّٰٰۤىِٕك  م  َو  َاللَّ  ََوَإ نث َ ي ص  وا ل  م  و س  ل ي هَ  ع   َ لُّوا ص   َ َ وا ام  َء  اَالَّث ي ن  ه  يُّ

 
ََّٰٰۤأ ،َي َالنثب    َعَ   لُّو ن 

ل ي مًا .ت س   
 

 

،ْكَمَاْصَل يْتَْْ﴾1﴿ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  ا لِْا بِْرَاهِيْمَْْعَلىْٰاَلل ه 
ْبارَِكْْ م  جِيْد  ْالَل ه  ْم  ،ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْْٰا نِ كَْحَمِيْد  د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  عَلىْٰم 
جِيْد  ْ ْم  ْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد 

ْا بِْرَاهِيْمَ،ْْ﴾2﴿ ْصَل يْتَْعَلىٰ ْكَمَا ، د  حَم  ْم  ْا لِ ْوَعَلىٰ د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْصَل  م  اَلل ه 
دْ  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْوَبارَكِْ جِيْد   ْم  ْحَمِيْد  ْعَلىْْٰا نِ كَ ْبَارَكْتَ ْكَمَا ، د  ْم حَم  ْا لِ وَعَلىٰ

جِيْد   ْم  ْا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد 
ْا بِْرَاهِيْمَ،ْْ﴾3﴿ ْصَل يْتَْعَلىٰ ْكَمَا ، د  حَم  ْم  ْا لِ ْوَعَلىٰ د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْصَل  م  اَلل ه 

ْوَعَْ د  حَم  ْبارَِكْْعَلىْٰم  م  جِيْد  ْالَل ه  ْم  ،ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا نِ كَْحَمِيْد  د  حَم  لىْٰا لِْم 
جِيْد   ْم  ْا لِْا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد 

ْا بِْرَاهِيْمَ،ْْ﴾4﴿ ْصَل يْتَْعَلىٰ ْكَمَا ، د  حَم  ْم  ْا لِ ْوَعَلىٰ د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْصَل  م  اَلل ه 
ْوَعَلىْٰا لِْم حَْ د  حَم  ،ْوَبارَِكْْعَلىْٰم  جِيْد  ْم  ،ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا لِْا نِ كَْحَمِيْد  د  م 

جِيْد   ْم  ْا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد 
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،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَا لِْْ﴾5﴿ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  اَلل ه 
ْوَعَلىْٰ د  حَم  ،ْوَبارَكِْْعَلىْٰم   ٍ جِيْد  ْم  ،ْكَمَاْبَارَكْتَْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد  د  حَم  ا لِْم 

جِيْد   ْم  ْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَا لِْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد 
صَل يْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَعَلىْْٰ﴾6﴿ ،ْكَمَاْ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  م ْصَل  اَلل ه 

ْوَعَلىْٰ د  حَم  بَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَعَلىْْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ،ْوَبارَكِْْعَلىْٰم  ،ْكَمَاْ د  حَم  ا لِْم 
لَام ْعَلَيْكَْوَرَحْمَة ْاللهِْوَبَرَكَات ه   ،ْوَالس  جِيْد  ْم  ْا لِْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد 

صَل يْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْْ﴾7﴿ ،ْكَمَاْ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  م ْصَل  ْوَعَلىْْٰاَلل ه 
جِيْد   ْم  ْا لِْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد 

صَل يْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَعَلىْْٰ﴾8﴿ ،ْكَمَاْ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  م ْصَل  اَلل ه 
،ْوَعَلىْٰا لِْمْ  د  حَم  ْبارَِكْْعَلىْٰم  م  جِيْد  ْالَل ه  ْم  ،ْكَمَاْا لِْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد  د  حَم 

  ٍ جِيْد  ْم  ْبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَا لِْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد 
صَل يْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَعَلىْْٰ﴾9﴿ ،ْكَمَاْ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  م ْصَل  اَلل ه 

مْ  جِيْد  ْْالَل ه  ْم  ،ْكَمَاْْا لِْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد  د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  بارَكِْْعَلىْٰم 
جِيْد   ْم  ْبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد 

ْكَمَاْْ﴾11﴿ ، د  حَم  ْم  ْا لِ ْوَعَلىٰ د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْوَبَرَكَاتكَِ ْصَلَوَاتكَِ ْاجْعَلْ م  اَلل ه 
جِيْد  جَعَلْتَهَاْعَلىْٰا ِْ ْم  ْبْرَاهِيْمَْوَا لِْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد 

ي تِهِ،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَ،ْْ﴾11﴿ ر  ْوَعَلىْٰاَزْوَاجِهِْوَذ  د  حَم  ْعَلىْٰم  م ْصَل  اَلل ه 
ْا ِْ ْا لِ ْبَارَكْتَْعَلىٰ ي تِهِ،ْكَمَا ر  ْوَذ  ْوَاَزْوَاجِهِ د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْا نِ كَْحَمِيْد ْوَبارَِكْ بْرَاهِيْمَ

جِيْد   ْم 
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وْلكَِ،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ،ْْ﴾12﴿ ْعَبْدِكَْوَرَس  د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  اَلل ه 
،ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَ  د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْوَبارَِكْْعَلىْٰم 

ْعَلْ﴾13﴿ ْصَل  م  ْا بِْرَاهِيْمَ،ْاَلل ه  ْعَلىٰ ْصَل يْتَ ْكَمَا وْلكَِ، ْوَرَس  ْعَبْدِكَ د  حَم  ْم  ىٰ
،ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَ  د  حَم  ْوَبارَِكْْعَلىْٰم 

ْا بِْرَاهِيْمَ،ْْ﴾14﴿ ْعَلىٰ ْصَل يْتَ ْكَمَا وْلكَِ، ْوَرَس  ْعَبْدِكَ د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْصَل  م  اَلل ه 
،ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَ وَبارَِكْْعَلىْٰم حَْ د   م 

ْا بِْرَاهِيْمَ،ْْ﴾15﴿ ْعَلىٰ ْصَل يْتَ ْكَمَا وْلكَِ، ْوَرَس  ْعَبْدِكَ د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْصَل  م  اَلل ه 
،ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ  د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْوَبارَِكْْعَلىْٰم 

﴿16﴾ْْ ْصَل  م  ْا بِْرَاهِيْمَ،ْاَلل ه  ْعَلىٰ ْصَل يْتَ ْكَمَا وْلكَِ، ْوَرَس  ْعَبْدِكَ د  حَم  ْم  عَلىٰ
بَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ  كَمَاْ ،ْ د  حَم  وَعَلىْٰا لِْم  ،ْ د  حَم  ْوَبارَِكْْعَلىْٰم 

ْكَمَاْ﴾17﴿ وْلكَِ، ْوَرَس  ْعَبْدِكَ د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْصَل  م  ْا بِْرَاهِيْمَ،ْْاَلل ه  ْعَلىٰ صَل يْتَ
،ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَا لِْا بِْرَاهِيْمَ  د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْوَبارَِكْْعَلىْٰم 

ْا بِْرَاهِيْمَ،ْْ﴾18﴿ ْصَل يْتَْعَلىٰ ْ،ْكَمَا وْلكَِ ْوَرَس  ْعَبْدِكَ د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْصَل  م  اَلل ه 
،ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَا لِْا بِْرَاهِيْمَ وَبارَِكْْعَلىْٰمْ  د  حَم  ْوَا لِْم  د  ْحَم 

،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَْْ﴾19﴿ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  اَلل ه 
حَمْ  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ،ْوَبارَِكْْعَلىْٰم  جِيْد  ْم  ،ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا لِْا نِ كَْحَمِيْد  د 

جِيْد   ْم  ْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد 
ْا بِْرَاهِيْمَ،ْْ﴾21﴿ ْصَل يْتَْعَلىٰ ْكَمَا ، د  حَم  ْم  ْا لِ ْوَعَلىٰ د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْصَل  م  اَلل ه 

،ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِْ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  ٍْ يْمَْفِيْالعَْالمَِيْنَْوَبارَِكْ
جِيْد   ْم  ْا نِ كَْحَمِيْد 
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،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَْْ﴾21﴿ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  اَلل ه 
،ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا لِْ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ،ْوَبارَِكْْعَلىْٰم  جِيْد  ْم  ْا نِ كَْحَمِيْد 

جِيْد   ْم  ْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد 
صَل يْتَْعَلىْْٰ﴾22﴿ ،ْكَمَاْ د  حَم  ،ْوَعَلىْٰا لِْم  ي  ْالْآمُ  ْالن بيِ  د  حَم  ْعَلىْٰم  م ْصَل  اَلل ه 

حَمْ  ْم  ْا لِ ،ْوَعَلىٰ ي  ْالْآمُ  ْالن بِي  د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْا بِْرَاهِيْمَ،ْوَبارَكِْ ْوَا لِ ،ْكَمَاْا بِْرَاهِيْمَ د 
جِيْد   ْم  ْبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد 

صَل يْتَْعَلىْْٰ﴾23﴿ ،ْكَمَاْ د  حَم  ،ْوَعَلىْٰا لِْم  ي  ْالْآمُ  ْالن بيِ  د  حَم  ْعَلىْٰم  م ْصَل  اَلل ه 
ْالْْ ْالن بيِ  د  حَم  ْا بِْرَاهِيْمَ،ْوَبارَكِْْعَلىْٰم  ْ،ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد  ي  آمُ 

جِيْد   ْم 
صَل يْتَْعَلىْْٰ﴾24﴿ ،ْكَمَاْ د  حَم  ،ْوَعَلىْٰا لِْم  ي  ْالْآمُ  ْالن بيِ  د  حَم  ْعَلىْٰم  م ْصَل  اَلل ه 

ْالنْ  د  حَم  ،ْا بِْرَاهِيْمَ،ْوَعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ،ْوَبارَِكْْعَلىْٰم  د  حَم  ،ْوَعَلىْٰا لِْم  ي  ْالْآمُ  بِي 
جِيْد   ْم  26ْْْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَ،ْوَعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد 

ْعَلىْْٰ﴾25﴿ ٍْ ْبارَِكْ م  ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ،ْالَل ه  د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  اَلل ه 
، د  حَم  ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ ْم 

جِيْد ،ْْ﴾26﴿ ْم  ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد  د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  اَلل ه 
،ْكَمَاْبَارَكْتَْعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد ْ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  وَبارَِكْْعَلىْٰم 

ْيْد  م جِْ

                                                           
26
 " في  الموضعين.وفي رواية: "وَآلِ إبِْ راَهِيْمَ  
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،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَا لِْْ﴾27﴿ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  اَلل ه 
،ْكَمَاْبَارَكْتَْ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ،ْوَبارَكِْْعَلىْٰم  جِيْد  ْم  ا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد 

جِيْد  عَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَا لِْا بِْرَاهِيْْ ْم  ْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد 
ْا نِ كَْْ﴾28﴿ ْا بِْرَاهِيْمَ ْوَا لِ ْا بِْرَاهِيْمَ ْعَلىٰ ْصَل يْتَ ْكَمَا ، د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْصَل  م  اَلل ه 

ْبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْ ،ْكَمَا د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ،ْوَبارَِكْْعَلىْٰم  جِيْد  ْم  حَمِيْد 
ْم جِيْد  وَا لِْا بِْرَاهِْ ْيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد 

جِيْد ،ْْ﴾29﴿ ْم  ،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد  د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  اَلل ه 
ْ ْحَمِيْد  ْا نِ كَ ْا بِْرَاهِيْمَ، ْعَلىٰ ْبَارَكْتَ ْكَمَا ، د  حَم  ْم  ْا لِ ْوَعَلىٰ د  حَم  ْم  ْعَلىٰ وَبارَِكْ

  ٍ جِيْد  ْم 
صَل يْتَْعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ،ْْ﴾31﴿ ،ْكَمَاْ د  حَم  ،ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  م ْصَل  اَلل ه 

جِيْد   م  بَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْدْ  كَمَاْ ،ْ د  حَم  د ْوَعَلىْٰا لِْم  حَم  ْوَبارَِكْْعَلىْٰم 
ْوَْْ﴾31﴿ د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْصَل  م  ْصَل يْتَْوَبَارَكْتَْعَلىْٰاَلل ه  ،ْكَمَا د  حَم  ْم  ْا لِ عَلىٰ

جِيْد   ْم  ْا نِ كَْحَمِيْد  د  حَم  ْا بِْرَاهِيْمَْوَعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ،ْوَبارَِكْْعَلىْٰم 
﴿32﴾ْْ ي تِهِ ر  ؤمِنيِْنَ،ْوَذ  هَاتِْالمْ  ْامُ  ْوَاَزْوَاجِهِ ْالن بيِ  د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْصَل  م  وَاهَْلِْاَلل ه 

جِيْد   ْم  ْبَيْتِهِ،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد 
ْوَعَلىْٰا لِْْ﴾33﴿ د  حَم  ،ْوَبارَكِْْعَلىْٰم  د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  اَلل ه 

،ْكَمَاْصَل يْتَْوَبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَا لِْا بِْْ د  حَم  رَاهِيْمَْفِيْالعَْالمَِيْنَ،ْا نِ كَْحَمِيْد ْم 
جِيْد   ْم 
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،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَا لِْْ﴾34﴿ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  اَلل ه 
ْوَبارَِكْْ ْا بِْرَاْا بِْرَاهِيْمَ، ْبَارَكْتَْعَلىٰ ْكَمَا ، د  حَم  ْم  ْا لِ ْوَعَلىٰ د  حَم  ْم  ْوَا لِْعَلىٰ هِيْمَ

جِيْد   ْم  ْا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد 
﴿35﴾ْْ، د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْاجْعَلْْصَلَوَاتكَِْوَرَحْمَتَكَْوَبَرَكَاتكَِْعَلىْٰم  م  اَلل ه 

جِيْد   ْم  ْكَمَاْجَعَلْتَهَاْعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد 
ْعَلىْْٰ﴾36﴿ ْصَل  م  ْوَعَلىْٰا لِْْاَلل ه  د  حَم  ،ْوَبارَكِْْعَلىْٰم  د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  م 

جِيْد   ْم  ،ْكَمَاْصَل يْتَْوَبَارَكْتَْعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد  د  حَم  ْم 
،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا بِْرَاْ﴾37﴿ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  هِيْمَْوَا لِْاَلل ه 

،ْكَمَاْرَحِمْتَْا لِْا بِْرَاهِيْمَْ د  حَم  داًْوَا لِْم  حَم  جِيْد  ْوَارْحَمْْم  ا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد ْم 
بَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْ كَمَاْ ،ْ د  حَم  د ْوَعَلىْٰا لِْم  حَم  وَبارَكِْْعَلىْٰم  ،ْ جِيْد  م  ا نِ كَْحَمِيْدْ 

جِيْد  ْا نِ كَْحَمِيْدْ  ْم 
ْا بِْرَاهِيْمَ،ْْ﴾38﴿ ْا لِ ْبَيْتهِِ،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىٰ ْا لِ ْوَعَلىٰ د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  اَلل ه 

ْوَعَلىْٰا لِْ د  حَم  ْبارَِكْْعَلىْٰم  م  مْ ْْالَل ه  ْعَلَيْنَاْمَعَه  ْصَل  م  ،ْالَل ه  جِيْد  ْم  ا نِ كَْحَمِيْد 
ْعَْ ْبَارَكْتَ ْكَمَا ْعَلَيْناَْبَيْتِهِ، ْبارَِكْ م  ْالَل ه  ْ   ٍ جِيْد  ْم  ْحَمِيْد  ْا نِ كَ ْا بِْرَاهِيْمَ، ْا لِ لىٰ

ْعَلَيْك مْْ لَام  ْ،الَس  ي  ْالْآمُ  ْالن بِي  د  حَم  ؤمِنِيْنَْعَلىْٰم  ْالمْ  ْاللهِ،ْوَصَلَوَات  مْ،ْصَلَاة  مَعَه 
ْاللهِْوَبَرَكَات ه   27ْوَرَحْمَة 

م ْصَل ْعَْْ﴾39﴿ صَل يْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَعَلىْٰاَلل ه  ،ْكَمَاْ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  لىْٰم 
،ْكَمَاْ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْبارَكِْْعَلىْٰم  م  جِيْد  ْْالَل ه  ْم  ا لِْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد 
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ْا نِ كَْ ْوَعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ ْوَتَحَن نْْعَلىْْٰبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَ م  ْم جِيْد  ْْالَل ه  حَمِيْد 
،ْكَمَاْتَحَن نْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْد ْ د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  م 

جِيْد   ْم 
﴿41﴾ْ، ْالن بِي  د  حَم  ْم  ْعَلىٰ ْوَبَرَكَاتكَِ ْصَلَوَاتكَِ ْاجْعَلْ م  هَاتِْْاَلل ه  ْامُ  وَاَزْوَاجِهِ

جِيْد   ْم  ي تِهِْوَاهَْلِْبَيْتهِِ،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد  ر  ؤمِنِيْنَ،ْوَذ  ْالمْ 
هَاتِْْ﴾41﴿ ،ْوَامُ  ٍِ ي تِهِ ر  ْوَاَزْوَاجِهِْوَذ  د  حَم  ْاجْعَلْْصَلَوَاتكَِْوَرَحْمَتَكَْعَلىْٰم  م  اَلل ه 
ْم جِيْد  ا ؤمِنِيْنَ،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا لِْا بِْرَاهِيْمَ،ْا نِ كَْحَمِيْد  ْلمْ 
ْوَاهَْلِْْ﴾42﴿ ي تِهِ ر  ؤمِنِيْنَ،ْْوَذ  هَاتِْالمْ  ْامُ  ْوَعَلىْٰاَزْوَاجِهِ د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  اَلل ه 

جِيْد  ْبَيْتِهِ،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْحَمِيْدْ  ْم 
ْوَعَلىْٰا لِْْ﴾43﴿ د  حَم  ،ْوَبارَكِْْعَلىْٰم  د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  ْصَل  م  اَلل ه 

ْ ،ْكَمَاْصَل يْتَْوَبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْوَا لِْا بِْرَاهِيْمَْفِيْالعَْالمَِيْنَْا نِ كَْحَمِيْد  د  حَم  م 
جِيْد   ْم 

﴿44﴾ْْ م  ،ْكَمَاْصَل يْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْا نِ كَْاَلل ه  د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ْعَلىْٰم  صَل 
ْبَارَكْتَْعَلىْٰا بِْرَاهِيْمَْ ،ْكَمَا د  حَم  ْوَعَلىْٰا لِْم  د  حَم  ،ْوَبارَِكْْعَلىْٰم  جِيْد  ْم  حَمِيْد 

28ْْوَا لِْا بِْرَاهِيْمَ 
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